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Rocznie (52 zeszyty) 9 koron. Pétrocznie 4 kor. 80 hal.

Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-

nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Abonament

do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko pétrocznie
koron 8g rocznie koron 16.

<9 O

Wydawnictwo ,, Tygodnika Narodowego4
w Krakowie, ul. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.



iM. B. CTecfcamiKa
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»Tygodnik Narodowy** wychodzi co niedziele. o
Przedptate rocznie 9 kor., pétrocznie 4 kor. 80 hal.
¢wierérocznie 2 kor. 40 hal. — nalezy przesyta¢ na rece
Administracji ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie,
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na
prowincji prenumerata, kwartalnie 2 kor. 70 halerzy.

Ogtoszenia: Od wiersza I-tamowego petytem 30 hal.
Przy wiekszych i czestszych ogtoszeniachodpowiedni rabat,

W Krakowie przyjmuje ogtoszeniawytgcznie biuro Marjana
Hupczyca ul. Wislna 2. —=
Konto czekowe poczt, kasy oszczednosci No. 112 905.

Biuro Dziennikow

PRY ANl HUPCZYCA

Krakow, ul. WisSlna 2 - Telefon 340

przyjmuje prenumeraty oraz ogtoszenia

do wszystkich dziennikow.
Wielki wybor artystycznych kart z widokami. boréw,

Rocznik X1V

RODZINA | SZKQLA"

z dodatkiem
naukowym

z portretem Kosciuszki, Mic-
kiewicza lub z godtem polsk.
bardzo dobrze idgcy na min-
wyregulowany. Na Zzgdanie
wysytam darmo i opfatnie
katalog ilustr. zegaréw, ze
garkéw,  wyrobow jubiler-
skich, _chinsk. srebra, przy-
narzedzi  zegarmi.
strzowskich i towaréw mu-
., zycznycli.
F. Pamm, Krakéw, Zielona 130.

+WIEDZA | PRACA®

Pismo, poswigecone domowemu i szkolnemu wychowaniu miodziezy, dalszemu ksztatceniu nauczycielstwa oraz*
. . szerzeniu i popularyzowaniu wiedzy. )
»~Rodzina i Szkota** jest najtaniszem pismem pedago?_mznem polskiem.
I

»Rodzine i Szkote** z dodatkiem naukowym ,Wiedza i Praca" polecita ga

cyjska c. k. Rada szkolna krajowa,

we Lwowie, reskryptem z'dnia 22. marca 1904 1 10. 299 do wszystkich "bibliotek nauczycielskich szkolnych i okre-

gowych w Galicyi a $laska c. k. Rada szkolna krajowa, w Opawie reskryptem z dnia 22-go marca 1908 1 2162 do

bibliotek nauczycielskich wszystkich szkét polskich na Slasku oraz bukowinska c. k. Rada szkolna krajowa

w Czerniawcach reskryptem z dnia 22. marca 1908 1 2. 162 do bibliotek nauczycielskich wszystkich szko6t
polskich na Bukowinie.

Rodzine i Szkote z ,,Wiedzg i Pracg4 odznaczono listem pochwalnym na wystawie przyrodniczo-lekar-
skiej i hygienicznej we Lwowie w roku 1907 oraz na wystawach ,,Dziecko** w Wilnie i hygienicznej,
w Lublinie w roku 1908.

»Rodzina i Szkota** jest pismem szczerze polskiem i katolickiem.

Prenumerata ,Rodziny i Szkoty" z ,Wiedzg i Pracg" kosztuje rocznie 8 Mk., potrocznie 4,50 Mk. — Zeszyt
pojedynczy ,,Rodziny i Szkoty** z ,,Wiedzg i Pracg** 0,50 MKk.

Numera okazowe -wysyta na zadanie otwrotng pocztg i optatnie oraz réwniez przyjm. prenumerate wprost
Administracja ,,Rodziny i Szkoty** we Lwowie (Galicya) ul. Szeptyckich 1. -68 (Gmach Sokota* Il-go.>

Prosimy zada¢ numeréw, okazowych karta korespondencyjna,, podajac doktadnie adres (imie i nazwisko,,

miejscowos¢ i poczte ostatnig.)

Roczniki z 1904, 1905, 1906, 1907 i 1908 sg do nabycia w Adminisfracyi, ,Rodziny i Szkoty" we Lwowie'
ul. Szeptyckich 1 68 po cenie: zbroszurowane 6 MK., oprawne 7 MK. (bez porta) za rocznik ,,Rodziny i Szkoty"

z rocznikiem ,Wiedzy i Pracy".

wynosi rocznie z przesyika

n

3 KOl pocztowa prenumerata - -

Strazy Polskiej.

y jest organem stowarzyszenia,

Straz POIS a noszacego te sama nazwe, ama-

gcego na celu obrone duchowych i materyalnych inte-
resdbw narodu polskiego.

. . nie stuzy zadnemu stronnictwu,
OLIdA i Ulorid jest pismem czysto narodowem.

Do wspotpracownikéw Strazy Polskiej nalezg:
prof. A. E. Balicki. IC. Bartoszewicz. Dr. L. Caro. Dr.
J. Flach. Prof Dr. Tad. Grabowski. Kazim. GliAski.
Wriktor Gomulicki. Wanda Krzyzanowska. Dr. Kaz.
Lubecki. Prof. M. Magiera. Prof. Czest. Pienigzek. Dr.
J. Ptasnik. Dr. Lucya.ii Rydel. Henryk Sienkiewicz.
C. Smdlski. JE. Stanistaw Tarnowski it. d.

Adres: Straz Polska, Krakéw, Plorygnska 1.

[#4zzz0 zz5][czzzaSirrjllczaga [ftrzr® m ||ezz(ftzzi3l

Od Administracyi.

Wszelkie reklamacye sg wolne od
optaty pocztowe;j.

Zwracamy jednakowoz Szan. Czy-
telnikom uwage na to, iz reklamacye
koniecznie muszg by¢ nadestane w
otwartej kopercie. Reklamacyi w zam-
knietych kopertach niefrankowanych nie
przyjmujemy, poniewaz poczta liczy nam
za nie podwdjne porto.

Redaktor odpowiedzialny Marjan Hupczyc w Krakowie
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego."
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Nungquam retrorsum!

Nunguam retrorsum — nigdy wstecz!

Oto odpowiedZ kanclerza Rzeszy na telegram,
wystany don przez hakatystow, zebranych w Po-
znaniu na ,,dniu niemieckim".

Odpowiedz ta starczy¢ powinna za nauke tym
wszystkim, co tudza sie do dzi$ dnia, iz rzad co-
fna¢ sie chce ze swego stanowiska dotychczaso-
wego wobec Polakéw, ze z Berlina tagodniejszy
cokolwiek wiatr zawieje. OdpowiedZ kanclerza
rozwia¢ powinna mary ugody, legnace sie gdzies$
w glowach tych, co nie umiejg szukaé¢ ratunku
we wiasnem spoteczenstwie, lecz zawsze ogladac
sie musza na zewnatrz, wyczekujgc stamtad po-
mocy.

llekrotnie zawiedliSmy sie juz na tej pomocy
z zewnatrz w ciggu 116 lat utraty swobody poli-
tycznej. Nie ma zapewne narodu w Europie,
w ktérego szczere checi wobec nas Polska nie
bytaby uwierzyta. Francuzi, Moskale, Prusacy
nawet uchodzili za naszych przyjaciét, to w tej,
to w owej czesci spoteczenstwa, siegaliSmy nawet
dalej jeszcze po pomoc, bo az do Anglii. By zy-
ska¢ ludy dla sprawy naszej, walczyliSmy na We-
grzech, we Wioszech, Hiszpanii. Lecz morze krwi
wylalismy bez praktycznych korzysci, z tym jedy-
nie skutkiem, ze bohaterstwo nasze zapisato sie
ztotemi gtoskami w sercach ludéw Europy, ze
imie Polski otoczone zostato aureolg poswiecenia
za wolno$¢ innych.

Czyliz wiec taki wynik naszych usitowan
pchngé ma nas w otchfain ciemng, bezdenng zwat-
pienia, czyli mamy sta¢ sie w trzech zaborach
Prusakami, Austryakami i Moskalami?

Wobec takich ponurych mys$li niech nam
zabrzmi kanclerskie: Nunquam retrorsum!

Kanclerskie?

Ale gdzieza§! Wszak to hasto znane nam
dawno! Wszak z piersi sokolich brzmi z mocg
piosnka: ,,Hei, naprzdd, naprzéd! Wstecz ani krok!*

11
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A wiec to hasto nasze, w ktérem my wiecej
jeszcze wypowiadamy. My naprzéd iS¢ chcemy,
a to wyklucza kroki wstecz. Moc i sita tkwi
w tern hasle, moc ozywcza, petna wiary. Hasto
to tkwi w duszy naszego ludu, nietylko bronia-
cego sie wytrwale, bez cofania sie wstecz, przed
nawatg germanizacyi, lecz idacego naprzéd w sa-
moobronie narodowej — mimo ustaw wyjgtko-
wych, mimo burz, szalejacych dookota gtow na-
szych.

Wecielanie hasta tego w czyn, widzimy na
wszystkich polach pracy naszej narodowej, a w pier-
wszych szeregach kroczy przy pracy tej druzyna
sokola z piesnig: ,,Hej naprzdd, naprz6d — wstecz
ani krok!" na ustach.

jubileusz Sokota poznanskiego.

Nie zamierzamy tu pisa¢ historyi Sokota
poznanskiego, cho¢ ¢wieréwiekowe jego istnienie
przedstawia wdzieczny temat, bogaty materyat dla
studyow nad rozwojem zycia narodowego i Spo-
tecznego w stolicy Wielkopolski. Ciekawych tej
historyi odsytamy do pamigtkowego wydawnictwa
Sokota-Jubilata, do ,,Srebrnej Ksiegi Sokota Poznan-
skiego\ w ktorej ,,Zarys dziejow dwudziestopiecio-
lecia Sokota poznanskiego" skreslit sumiennie
i z niematym talentem druh Teodor Kryg.

Chodzi nam o co innego, mianowicie o0 zna-
czenie tego jubileuszu sokolego.

Juz sam fakt ¢wieréwiekowego istnienia ja-
Kiej§ organizacyi jest Swiadectwem jej zywotnosci,
racyi jej bytu. Do Sokofa zdanie to zastosowac
mozna przedewszystkiem, gdyz zadna inna orga-
nizacya nie napotykata na takie trudnosci i szy-
kany, co wilasnie Sokot.

Chocby ta czuta opieka organéw policyjnych
nad Sokotem musi by¢ dla nas dowodem jego
wartosci. Wielkg by¢ musi warto$¢ jego naro-
dowa, jezeli potezne panstwo pruskie ze swemi
armatami i putkami wojsk Sokota sie obawia.

N biosioteua
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Czernie bowiem tiémaczy¢ che¢ zgnebienia ducha
sokolego, ubicia organizacyi sokolej, jezeli nie
obawa? Niechaj to dla Sokola chlubg bedzie,
niech pobudza go to do tem gorliwszej pracy, do
wytrwania na posterunku.

Przetrwal Sokdt duzo, przetrwac bedzie musiat
niejedng jeszcze burze, — mimo ze nawet wsrod
spoteczenstwa naszego nie brak ludzi, patrzacych
nan, jezeli nie z niechecig, to przynajmniej z lekce-
wazeniem, mrozacem zapat. Wszak Sokdt nie
przynosi korzySci w brzeczacej monecie, nie od-
rzuca dywidend — zdaniem tych, co nie chcg popie-
ra¢ jego daznosci, zdaniem tej czeSci spoleczenstwa
naszego, co czesciowo ulegto zmateryalizowaniu.

Kto na Sokola patrzy jedynie pod katem
widzenia korzysci materyalnych, ten naturalnie
nie moze przyzna¢ mu racyi bytu. Ale i tu myli
sie, gdyz wcielenie w czyn idei sokolej daje nam
rowniez olbrzymie korzysci uchwytne. Czyz bo-
wiem zdrowie fizyczne, sprawno$¢ cielesna nie
jest dobrem wprost bezcennem. Czyz na zdrowiu
fizycznem nie opiera sie caly nasz byt ekono-
miczny, a niemniej rozwoj duchowy? Sokolstwo
oddaje wiec spofeczenstwu ogromne korzysci
realne, uchwytne, korzysci, jakie narody zdrowe
umieja ceni¢, otaczajgc swe towarzystwa gimna-
styczne ogo6lnem poparciem.

Ale nie tu punkt ciezkosci pracy sokolej.
Wszak Sokot to uosobienie dgzen gérnych, wzlo-
tow ponad szarg, smutng rzeczywisto$¢, przytia-
Czajacg nas na padole nizin. ldea jego, to za-
przeczenie gnusnej ospatosci, ociezatosci, to duch
lotny, unoszacy nas w kraine ideatow. Sokét, to
umitowanie sprawy, wierna dla niej stuzba. Sokot,
to negacya zgubnego materyalizmu, to potgczenie
ideatu z rzeczywistoscia.

On daje nam site wytrwania, w nim czerpiemy
che¢ do zycia. Tysigce na obczyznie nim zyja.

I tu przeogromne jego znaczenie dla spote-
czenstwa, pragnacego zy¢ — mimo ciezaru cierpien.

Cze$¢ zatem tym, co trwajg przy sztandarze
sokolim, co stuzg mu wiernie. Oby sokoli jubi-
leusz, jaki Swieci Gniazdo poznanskie zjednat mu
tysigce nowych bojownikéw, oby za dalsze ¢wieré
wieku w gronie kilkakro¢ wiekszem obchodzi¢
mogt poGtwiekowy jubileusz istnienia. Ze zycie
w nim panuje, ze rwie sie on do gérnego lotu,
0 tem Swiadczy cata tre$¢ ,,Srebrnej ksiegi*, mysl,
ktéra kierowata jej wydaniem. Zaswiadczy© tem da-
lej niewatpliwie wystep publiczny, igrzyska sokole,
w Zielone Swigtki.

Zyj wiec, Sokole, pracuj wytrwale dla dobra
naszej sprawy, a spoteczenstwo bedzie prace te
musiato oceni¢ tak, jak na to zastugujesz.

30g z 'Wami.

Ztotousty biskup-sufragan Iwowski, ks. Wia-
dystaw Bandurski, znany jest — jak Polska diuga
i szeroka — z umitowania swego do wszystkiego,
co tchnie idealizmem. Jako taki jest on szczerym
przyjacielem, mito$nikiem polskiego Sokolstwa.
Dat On dowody tego niejednokrotnie, ostatnio
podczas Zlotu Grunwaldzkiego w Krakowie, pod-
czas ktérego z najwiekszem zainteresowaniem
Sledzit przebieg Cwiczen, a co wazniejsze, stowem,
budzacem ducha i wiare, nawotywal Sokolstwo
do wytrwatej obrony ideatéw, wypisanych najego
sztandarze.

Dowod umitowania sprawy sokolej dat ks. bi-
skup Bandurski takze z okazyi jubileuszu naszego
Gniazda poznanskiego, nadsylajac najtaskawiej dla
»orebrnej Ksiegi Sokota Poznanskiego* pismo,
tchngce mocag i otuchg, wlewajagce moc i otuche
w spoteczenstwo, w szeregi sokole. Z pisma tego
przytaczamy tu nastepujace ustepy, ktére powinny
zacheci¢ do zapoznania sie z calem wymienionem
dzietkiem.

Pod nagtéowkiem ,,Bog z Wami pisze Biskup-
Patryota miedzy innemi:

LZycie ludzkie jest ciagta walka.

Walkg dobrego ze ztem, walka sity z stabo-
§cig, walka sprawiedliwosci z krzywda, walka
prawdy z kiamstwem, walkg zycia ze Smiercia.

| od kolebki do mogity cziowiek tamie sie,
Sciera, zdobywa i zwycieza dlatego, azeby nie dac
sie zdeptac, zgnies¢ i pokonac.

Wychowanie, tak pojedynczych jednostek jak
catych pokolen, naroddéw i spoteczenstw, jest
pracg, dazacgq do tego, azeby nauczy¢ tak jedno-
stki jak spofeczenstwa, w czem trzeba szukac
sity do tamania stabosci.

I widzimy w wspaniatym pochodzie dziejo-
wym ludéw, od Grekéw poczawszy, az do dni
dzisiejszych, zawsze to samo, iz ci zwyciezali, ktd-
rzy umieli by¢ silni, a ci padali, ktdrzy ze stabo-
$cig tamac¢ sie nie nauczyli.

Sity! Sity nam trzeba. sity ciata, sity ducha,
sity woli, sity serca, sily tysiecy, azeby podzwi-
gna¢ z omdlenia miliony, sity tysigcznych zaste-
pow, azeby wyzwoli¢ z krainy ciemnoty i niedo-
festwa ludu miliony ..

Oto Twoje szczytne zadanie, Polski Sokole!

Stysz, jak wielkie i potezne stowo: Sital

Ze zdrowiem ciata taczy¢ nam trzeba i site
ducha, wydobytg ,famaniem sie z staboscig” —
a to tamanie spoczywa w ustroju Sokolstwa poi-



skiego, bo zaprowadza karno$¢ — owag podwaline
do budowy silnych dusz.

Poczatkiem karnosci jest wiasciwie podpo-
rzagdkowanie sie jednostek w szeregi réwnych,
wspbttowarzyszy, gdzie niema nizszych i wyzszych,
gdzie jednakowe obowiagzki i prawa, w imie wspdl-
ne] stuzby dla Ojczyzny, gdzie wszyscy jednego
stuchajg gtosu, co nawotuje do zgodnych ruchéw,
gdzie wszyscy jedna ozywieni myslg: niesienia
dobra i chwaty ukochanej Polsce.

Silny duch — toé Sokdt goérnie szybujacy,
ale to¢ zarazem bohater, ktéry umie wyrabiac¢
w sobie hart woli i mestwo.

Nie zbfadzi¢ i nie upas¢, to Sokoli lot.

Nie zwatpi¢ i nie usta¢t — to¢ Sokota stawa.

Nie igra¢, lecz czynic — to¢ Sokota cel!

Takie niech bedzie hasto Waszego Sokota na
dalsze lata!

Bdég z Wami!

Mituje Sokota.

(Z Srebnej Ksiegi Sokola Poznanskiego).
Mituje Sokota, bo przysparza synéw ojczyznie...
Wchodzi do mnie smukly, dwudziestokilko-
letni chitopak; oczy Smieja mu sie miodoscig, go-
rzejg zapatem i tryskaja sita.

»Przywoze druhowi prezesowi pozdrowienie
z obczyzny”.
Sokot!  Rozmawiamy wiec, jak dawno tam

pojechat, jak dzi§ zastat swoich.

Opowiada, ze rodzice siedzg na Kilku mor-
gach, ze jest ich pieciu braci, ze poszedt w $wiat,
aby zarobi¢ na kilka nowych zagonéw roli, ze
pracuje w hutach zelaza w Westfalii, ze po czte-
rech latach pierwszy raz kraj odwiedza. Tacy
mu sie ludzie rodzinnej wsi wydali teraz inni...

»,Kazdy tylko o sobie mysli, a nie o swoich.
Na obczyZnie inaczej. Byly teraz wybory, to ka-
zdy o to dbal, by wszyscy na swego gtos oddali.
Taki byt ruch, takie zycie.. A tu ludzie jakby
$piacy...”

Rozmawiam z robotnikiem, ojcem siedmiorga
dzieci. Ma pdt morgi roli wsrdd wsi; na niej sad
i chatupa o sionce, kuchni i jednej izbie! a ma
jeszcze prawo do kata w tej izbie, do pdt szefla
Sliwek rocznie z sadu i do czerpania wody ze
studni staruszka o$mdziesiecioletnia, wymiernica,
od ktorej chata kupiona. Ciasno w niej i biedno.
A pracowat jednak na te wilasng chatyne ciezko
na obczyZnie, chodzit tam po Kkilka razy. Dzi$
jeszcze drzewo w lasach rgbie, ploty stawia.
Dzieci kilka, dziewczyny juz w stuzbie a syn, naj-
starszy, ten znéw w Westfalii, w kopalniach, aby
zn6bw na ziemie zapracowac. ,,0On sie nie zniem-
czy, wrdci, on tam... Sokdt..” | znéw rozgrzeja
mu tam serce dla swoich, z kilofem w dtoni,
w podziemnym ganku widzie¢ bedzie oczyma
swej duszy ten biaty, kwitngcy sad naokot ojczy-
stej chaty juz jako cze$¢ swej ojczyzny...

*
* *

Mituje wiec ,,Sokota”, ze tak wsrdd najuboz-
szych, mieniem i duchem, krzesi iskry, zapala pto-
mienie mitosci ojczyzny. | wychodzg z tej rzeszy
robotniczej szarzy, ubogo odziani, kurzem ziemi
i pytem weglanym okryci, o spalonych hutniczym
ogniem twarzach, o spracowanych, szerokich a sil-
nych dtoniach — nowi synowie Polski! — i idg
z utajonymi w duszy ogniami, z zapoznanymi
przez nas zarami uczué nowi robotnicy — Pro-
meteusze ku stoncu, ku Polsce!

Bernard Chrzanowski.
lc==e— i
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Xasza praca narodowa.

Bo nie cudem, ale trudem,
Wiarg, miarg i ofiarg
Zostaniemy wielkim ludem.
Powyzsze stowa poety naszego, Czesta-
wa Lubinskiego, chyba najdobitniej i najlepiej
zakre$lajg nam program naszej pracy spote-
cznej i narodowej. Leniwcem i czlowiekiem
stabego ducha bytby w istocie kazdy Polak,
ktéryby nic nie czynit dla sprawy narodowej
i czekat tylko, az jaki$ cud lepszag mu spra-
wi dole. Nie cudem, ale trudem, miarg,
wiarg i ofiarg zostaniemy wielkim ludem,

uzyskamy swobodny rozwoj naszego ducha
narodowego. Wielu Polakdéw, szczegolnie lud
prosty, lubi swe nadzieje w lepszg przysztosc¢
naszego narodu opiera¢ np. na réznych ,pro-
roctwach", z ktérych najwieksza czes¢ w isto-
cie na te nazwe nie zastugujg, 1 w zwigzku
z wiarg w te proroctwa czyli przepowiednie
spodziewajg sie jakiego$ ,,cudu”. Nie mamy
tu bynajmniej zamiaru odwodziC czytelnikdw
od wiary w cuda, bo jako katolicy wierzy-
my, za Wszechmoc Boska jest nieograniczo-
na, ze wiec i cuda sie dziaty, jak nasw tern
utwierdzajg niezliczone przykiady z historyi
Kosciota katolickiego i zycia Swietych — i ze



Pierwszy Zarzad ,,Sokota"™ Poznanskiego.

cuda takze i w przysztosci dzia¢ sie moga.
Ale Swieci zastuzyli sobie swojg wiarg
w Boga i SwietoScig zycia na to, ze Bog
ich zycie i dziatalnos$¢ uswietnit cudami, dla-
tego i narod polski, jezeli cudu albo raczej
mitosierdzia Boskiego chce dostgpi¢, musi
sobie na nie wprzod zastuzy¢, jak mowi
poeta — wielkg wiarg w Boga, wiarg czyli
roztropnosciag w zyciu i ofiarg na cele reli-
gijne i narodowe — mitoscia blizniego, zgoda.
Pieczone gotgbki nie lecg same do gabki —
powiada przystowie, tak tatwo dajgce sie
w moralnem znaczeniu swojem porownac
z powyzszemi stowami naszego poety — i by-
toby wprost lekkomysinoscia i kuszeniem
Boga, czeka¢ bezczynnie, az nagle dokona
jakiego$ cudu i zgotuje nam lepsza dole.
Pracujmy tylko sami nad sobg i wcigz
miejmy dobro spoteczenstwa naszego na oku
— uSwiadamiajmy lud i dazmy nieustannie
do ekonomicznego i moralnego podniesienia
go, przytem pogtebiajmy sami w sobie i u
wspotbraci naszych uczucie narodowe, czyli
krotko: Ufajmy, ale nigdy nie ustawajmy
w pracy okoto uswiadomienia narodowego
szerokich jeszcze mas, dotagd pod wzgledem
narodowym nieuswiadomionego ludu pol-
skiego, dbajmy o moralne i materyalne pod-

niesienie siebie samych i
stwa, nie patrzmy na terazniejszosc,
dbajmy o jutro, dbajmy o przyszios¢.

Przytem pamietaC nam trzeba, ze podo-
bnie lekkomyS$ine spuszczanie sie ze wszyst-
kiem na oczekiwany cud jest zarazem ciez-
kim grzechem narodowym, bo zaniedbujac
obowigzkéw narodowych, wrogom naszym
utatwiamy zwyciestwo i za to w rezultacie
nigdy nie doczekamy sie lepszej doli, ale na-
razamy sie w ten sposob na wieksze jeszcze
kleski narodowe i sami sobie stwarzamy
przyszto$¢ jeszcze smutniejszg. Pracujmy
wiec zawsze z wiarg i wytrwale na polu
ekonomicznem i narodowem, a staniemy sie
niewatpliwie wielkim narodem.

calego spoteczen-
ale

Ipiesft wieczorna.

Pojde ja, pojde, droga daleka,

Po gérach wichrem, po nizinach rzeka,

Po chatach piesnia, po polach cisza,

Gdzie sie na roli zboza kotysza.

Pojde ja, pdjde, szumem po boru,

Jasnoscig we dnie, cieniem z wieczoru,

Po tgkach pojde przedza pajecza,

W pogode zorzg, po deszczu tecza...

Pojde ja, pojde po miastach onych,

Co stojg w potu kroplach czerwonych,

| jako szare, znajome ptasze,

Oblece kazde nedzne poddasze...

Po sercach pdjde snami cichemi,

Po myslach gwiazda, co w dali mruga...

| tak po catej obejde ziemi,

Jako szeroka i jako duga,

| tzy pozbieram, jak gorzkg rose,

I w obu dtoniach petnych poniose,

Do tych dalekich Switu promieni,

Co to sie od nich wschdd rankiem mieni,

Moze mnie dojrzy przysztych dni stonce,

Nad mogitami w dali wschodzace,

Moze wypije tzy jasnoSc cicha

Z rak mych, jak rose z kwiatow kielicha.
Marya Konopnicka.



Glowna wygrana.

I znowu stat sie szczesliwym jeden czio-
wiek, jeden z wielu posiadaczy loséw, bo
przed paru dniami ukonczylo sie ciggnienie
losow. Potozyt sie spa¢ obojetnie, jak co
dzien, zmeczony, bez zadnej szczegolnej
troski lub radosci — tak wiasnie, jak sie
idzie spaC codziennie. Nie wiedziat, ze kosci
juz rzucone, ze dwdch matych Slepych chiop-
cow siegneto juz do urny z losami. Przez
wiele juz lat, majgc 6w los, nie troszczyt sie
0 niego. Gidwna wygrana...

Zrazu miat treme przed kazdem ciggnie-
niem. W noc poprzedzajacg nie mogt spac,
myslat o roznych rzeczach, ktéreby mdgt
zrobi¢, gdyby wygrat. Potem rano biegt do
trafiki, kupowat gazete i gorgczkowo jg prze-
gladat i przekonywat sie, ze jego los nie
wyszedt. Gltéwna wygrana... Byloby sie wol-
nym od wszelkich trosk, moznaby pojechac
za granice, zycie bytoby takie wesote, przy-

jemne. Ale ktozby trafit gtowng wygrane*
Wiec nie mysli juz o tern wiecej, nie wy-
czekuje z niecierpliwoscig dnia ciggnienia,
a W noc poprzedzajacg $pi réwnie spokojnie,
jak zwykle.

Ale jako cziowiek systematyczny, lu-
biacy porzadek i poniewaz ostatecznie ni-
czego nie mozna przewidzie¢, przechowuje
swéj los w zamknietej szkatutce razem
Z' ksigzeczkg kasy oszczednosci. | z tego
samego powodu przeglada po kazdem cig-
gnieniu gazete, ale bez wruszenia, spokojnie.
Nagle doznaje wstrza$nienia, krew na se-
kunde przestaje krazy¢, a potem z jeszcze
wiekszg sitg pulsuje. Numer swego losu
umie na pamiec. Ale omyli¢ sie mozna.
Skupia catg swag przytomnos$¢ i przekonywuje
sie zupetnie dokiadnie, Zze to jego los osig-
gnat gtdbwng wygrang. Teraz jest juz pewny.
Jest wiec zamoznym, prawie bogatym czto-
wiekiem. Zupetnie niespodziewanie, jak w bajce.
| jest w tern istotnie co$ czarodziejskiego,
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co z dzi$ na jutro przeksztatca zycie czto-
wieka dlatego, ze raczka matego Slepca na
tem wiasnie miejscu spoczeta, a nie o mili-
metr dalej.

Odrobine fantazyi, a mozna skresli¢ na
ten temat cate tragedye o defraudancie,
ktéry bytby oddat sprzeniewie;zong sume
przed rewizyg, gdyby ciggnienie byto ojeden
dzien wczesniej — albo o skapcu, ktory po-
wiesit sie z rozpaczy, ze los swoj sprzedat
na jeden dzien przed ciggnieniem, bo wtedy
zan najlepiej ptacg. Ale nie trzeba wiele
fantazyi, aby sobie wyobrazi¢ te zmiane zy-
ciowa, bo przeciez pienigdze, te kochane,
dobre, ziote pienigzki, to” najpoetyczniejsza
strona zycia.

Ks. Pratat Antoni Stychel
cztonek Sejmu pruskiego, cztonek
honorowy ,Sokota" Poznanskiego.

Mozna innym sposobem zosta¢ bogatym:
praca, spadkiem albo wynalazkiem. Ale te
sposoby sa zanadto rzeczywiste; S$rodki sa
oklepane,, zwyczajne, a gtébwna wygrana to
zrzadzenie losu, kaprys szczescia, to spo-
sobno$¢ taka tadna, jakby szlachetna. Gdy
kto kupuje los, to niejako pyta sie szczesScia:
czy mnie kochasz? A mito jest przeciez wie-
dzie¢, ze sie jest ulubiencem szczeScia. Sag
ludzie bardzo bogaci, ktorym setki nie robig
roznicy, a ktorym przegrana lub wygrana
kilku koron w Kkarty, jest w stanie zepsuc
lub naprawi¢ humor na caty wieczér.  Co roku
jada ludzie do Monte Carlo. Podr6z sama

i pobyt parumiesieczny kosztuje juz maty
majatek- Ale za to z jakg- przyjemnoscig
opowiada sie pézniej o wygranych Kkilku
louisdorach w trente et guarante. A opowiada
to kazdy tak dilugo, az wreszcie sam w to
uwierzy. Chodzi o to, ,ze sie ma szczescie",
troszke szczescia. A komu los zamiast kilku
sztuk monety rzuci odrazu gtéwng wygranag,
dla tego przemienia sie to drobne Swiatetko
w kule stoneczng. Teraz wie, ze szczeScie
mu sprzyja. Ta mysl to zupetnie odrebny,
gtodno brzmiagcy ton w tej piosence o zo-
staniu bogaczem.

Naprawde: piosenka dziwna, ale cicha
i skromna Nikt tego nie rozgtasza. Ten
uSmiech szczescia przechowuje sie jako pry-

W iktor Gtadysz, zast. nacz. zw.
i honorowy cztonek ,Sokota" Poznanskiego.

watng tajemnice. Wstydzi sie prawie. Ru-
mieni sie jak student, ktérego grande amou-
reuse pocatowata w czolo. Tylu jest przecie
ludzi ztych i zazdrosnych, a jeszcze wiecej
przyjaciot i krewnych, majace chwilowe kio-
poty finansowe. Ci myS$lg zaraz, ze teraz
moga z czystem sumieniem prosi¢ o pomaoc.
A nie sg przy tem wcale pokorni albo przy-
najmniej uprzejmi. Przychodzg z ming su-
rowa, grozng i zadajg, nie prosza. W oczach
ich mozna czyta¢ wyrazny wyrzut: dlaczego
ty a nie ja? Oni majg dziecku szczescia za
zle to, ze sami muszg go prosi¢. Przypadek
wynidst go, postawit na ziotym piedestale.
Nic tak nie gniewa jak to, ze kto$ z posrod
nich sie wybije w goére. Zaczynajg podejrze-



wad i weszg za jakiem$ Swinstwem, a gdy
juz nic nie moga znalez¢, moéwig, ze: ,,Glupi
ma zawsze szczescie".

Szczesliwiec wstydzi sie troche. We-
wnetrznie cieszy sie, ale przed innymi ukrywa
swojg rado$é. Znam mnéstwo ludzi, ktorzy
wygrali nawet w Monte Carlo, ale ani je-
dnego, ktéry wygrat gtowng wygrang. Na
nic sie nie przydadzg poszukiwania, mozna-
by mysle¢, ze to postac nieistniejgca, legen-
dowa, jak Faust, Don Juan albo Ahaswer.
A na kogo$ przeciez padajg co pare miesiecy
te gtowne wygrane, musza wiec istnieC ci
ludzie... Ale to skromne fiofki.

Wiasciwie jak mato do tego potrzeba.
Bierze sie pewnego dnia pare marek i kupuje
los, albo kupuje go jakas stara ciocia,
ktora nie moze wymysli¢, co kupi¢ na imie-
niny. , .
yI dzieki skromnej dozie pomystowosci
takiej cioci, zostaje sie nagle bogaczem. Po-
jecha¢ do Monte Carlo, zaptaci¢ podroz i po-

byt, tam gra¢ i wrdci¢ z nadwyzka, ~ to juz
jest co$, to jest praca. To mozna juz wszy-
stkim opowiadaé. Ale gtowna wygrana...
Ghupi ma szczescie.

Ale jak chetnie kazdy chciatby by¢ tym
przystowiowym gtupcem. Sg ludzie pracy,
ktérzy kazdy zysk, kazdy rezultat zdobywajg
napieciem energii. Wielu ich podziwia, jeszcze
wiecej zazdrosci im, ze kazde przedsiewziecie
sie udaje. Ale oni sami tylko wiedzg, ile to
kosztuje pracy, sity woli, skupienia wszystkich
sit. Gdy stang u celu, sg nieraz zuzyci, nie
maja sity uzywaC owocOw swej pracy.
| nieraz przyjdzie im do gtowy gorzka mysl:
czy bylo warto?

Ale ten, co wygra gtdwng wygranag,
ma tylko czysty zysk. On na stronie zycio-
wego debet nie musi zapisywa¢ zadnego
wydatku energii. Jest Swiezy, niezmeczony.
Stangt u celu, a praca nie odebrata mu
jeszcze sit do uzywania.
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‘Wedrowki w Swiecie roslinnym.

Mowimy czesto o ludziach przybyszach,
0 przychodnich zwierzetach, o wedrownych
ptakach, ale rzadko styszymy o wedrowkach
roslin i nie przypuszczamy wecale, izby ro-
Sliny istotnie wedrowaty. A przeciez rosliny
wedrujg tak samo jak ludzie, zwierzeta
1 ptaki, porzucajg swe rodzime strony, roz-
pleniajg sie po obcych okolicach, trzymajac
sie zwykle gromadnie, solidarnie, inaczej
gina.

Najgtowniejsza przyczyng wedrowek ro-
$lin jest niewatpliwie ich nadzwyczajne roz-
plenienie. Dojrzate nasienie rosliny wysy-
puje sie w poblizu, a tym juz sposobem
rozprzestrzeniajg sie coraz bardziej nastepne
pokolenia. Gdyby na polu znajdowat sie
tylko jeden jedyny okaz jakiej rosliny, z fa-
twoscig moznaby obliczy¢, ze za lat kilka
nie starczy miejsca dla niej, ze pochodzace
od niej okazy wtedy juz w kilkumilowem
oddaleniu wyrasta¢ beda, ze nareszcie roslin-
nd* ta rodzina juz nie w jednym ciggtym
tancuchu, ale ustepami rozwija¢ sie bedzie.

Bernhard Chrzanowski,
prezes Zwigzku.

Wezmy naprzyktad pewien rodzaj rosna-
cego u nas ostu. Rolnik, wyrywajac go,
rzuca zwykle na miedze, gdzie sie zwykle
przyjmuje i rosnie dalej. W jesieni pierza-
ste nasiona jego roznosi wiatr po okolicznych
polach, zanieczyszczajgc sasiadom ziemie.

Lecz nietylko za pomocg pierzastych na-
sion wedrujg ro$liny. Znana jest u nas tak
zwana kukutka (Orchis Morio), ktorej korzen
posiada dwie bulwy, z ktérych jedna coro-
cznie umiera, wydajgc natomiast nowa, ale
zawsze z jednej i tej samej strony. Posu-

Julian Lange, naczelnik zwigzkowy,

cztonek Wydziatu ,Sokota*' Poznanskiego.
wajac sie choC tylko o szeroko$¢ jednej bul-
wy corocznie, przejdzie roslina ta w Kilku
latach znaczng przestrzen.

Ale natura sama czesto te wedrowki
przyspiesza 1 utatwia. Woda roznosi takze
nasiona, owoce, korzenie i cale pnie; potok
z goOr spadajacy roznosi przy wiosennym wy-
lewie najpiekniejsze gorskie kwiaty, nieraz
az do ujsScia rzeki, gdzie po opadzie wody
rosng i kwitna.

Réwniez ptaki i zwierzeta ssgce rozno-
szg posrednio lub bezposrednio, zupetnie przy-
padkowo, nasiona roslin w najodleglejsze za-:
katki ziemi.

Dr. Ksawery Zakrzewski, prezez ,Sokota" Pozn.



Swiat
to jest

Najwiekszy jednak wplyw na
roslinny wywiera pan stworzenia,
cztowiek. Po catej niemal ziemi uprawia on
zboze i roSliny, niezbedne do utrzymania
jego zycia. Stosujac zawsze potrzebe z przy-
jemnoscig, przywigzat i przymusit do siebie
kwiaty, ktore takze na calej kuli ziemskiej,
0 ile klimat na to pozwala, bywajg hodo-
wane.

Osadnik australski pielegnuje z najwie-
kszem zamitowaniem tak pospolit3 u nas,
1 jeszcze przed kilkudziesieciu laty prawie
wytgcznie w Europie rosngcg stokrotke, gto-
wnie dlatego, ze jako stara znajoma ojczyste
przypomina mu strony.

Amerykanin znéw sprowadza sobie z Eu-
ropy nasze pospolite: dziewanny, niezapomi-
najki, kluczyki, dzwonki.

Ale niemniej nas zastanawia, jak z dru-
giej strony takze ro$liny przywiezuja sie do
cztowieka, jak razem z nim odbywajg we-
drowki, przyczepiajac sie czesto do niego,
mimo jego woli i wiedzy. Babka, ktorej
dojrzate baski tak chetnie kanarki wysku-
bujg, zdradza w lasach Ameryki Indyanom
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zblizanie sie nienawistnych kolonistow i dla
tego zostata tez przez nich ,stopami bia-
tych“ nazwana.

W roku 1814 zostawili po sobie Moskale
w Paryzu i okolicy rosling, zwang ,Bunias
orientalis”, ktéra tam przedtem ani znang,
ani widziang nie byfa.

Chwasty z Europy tak sie w Ameryce
rozmnozyly, iz Ameryke ogrodem europej-
skich chwastow nazywaja. Pod Buenos-
Ayres w Ameryce potudniowej, nawet na
ulicach tej stolicy, oset nasz tak sie bujnie
rozrasta, ze staje sie istnem drzewem, a to-
dyga jego tak twardnieje, ze trzeba jg sie-
kierg rgba¢. Podobniez w Australii swojskie
zielska naszym musiaty ustgpi¢ miejsca,
a europejska koniczyna w przeciggu 20 lat
na wszystkich tgkach tamze dziko wyrosta.

Trudne nieraz do wyttomaczenia, pra-
wdziwie cudowne, zdarzajg sie przyktady
wedrowek roslin.  Aldrovanda yesiculosa spo-
krewniona z rosiczka, ktorg biorg do wian-
kow na Boze Ciato, zamieszkiwata pierwo-
tnie bagniste okolice Bengalii w Indyach
Wschodnich w Azyi. Ukazata sie w Europie



najprzéd we Wioszech, pozniej w po-
tudniowej Francyi, a zatem ciagle
jeszcze w cieptym klimacie, — az
naraz na podziw wszystkich botani-
kow znaleziono jg obficie rosngca
na Litwie na blotach okoto Pinska.
Jakim sposobem z Wioch az do
Pinska przeszto 200 mil sie prze-
niosta? Stacyg migdzy temi dwoma
miejscami niejako byt Slask, gdzie
ja pbzniej na stawie przy Pszczy-
nie znaleziono. Na wymienionych
miejscach jest zupeinie swojska,
wydaje kwiat i owoc i moze by¢
uwazang za przybrang corke
naszej flory.

Bytoby zbytecznem wymienia¢ wiecej
przyktadéw i nazwisk. Mamy bowiem mno-
stwo jeszcze innych roélin, mianowicie ro-
cznych, ktore zasiane przypadkowo lub ze zbo-
zami, sprowadzonymi z obcych krajow, ze
dzisiaj trudno jest odrdzni¢ gatunki rzeczy-
wiscie pierwotne od pozniej przybytych.

A. Niezgodzki.
c=0:

c=®=J =0 =3c=gEZ=1]

Amerykanski pastor... dla zakochanach.

Swojego czasu zyt w Niemczech pastor,
ktérego stawa rozbrzmiewata po catym nie-
mal Swiecie. Byt to zmarty przed kilku laty
pastor, urzedujacy na wysepce helgolandz-
kiej, do Kktorego zjazdzaly sie zakochane
parki, takngce koscielnego pobtogostawienia
swojego stosunku mitosnego. Stad pastor ten
nazywat sie pastorem... zakochanych. Obecnie

Obecny Wydziat Oddziatu Holownikéw ,,Sokota™ Poznanskiego.

12

Wydziat Okregu II.

znalazt nasladowce w Ameryce, w Kkraju,
ktéry catkiem niestusznie zostat okrzyczany
krajem fatwych rozwodow.

Amerykanski pastor zakochanych na-
zywa sie Alfred Burroughs, a mieszka w ma-
tem miasteczku Bristol, lezagcem na granicy
stanow Tenessee i Yirginia. Cze$¢ miasteczka
lezy w jednym, a cze$S¢ w drugim stanie —
granica biegnie Srodkiem rynku. WH#asnie to
potozenie miasteczka Bristol uczynito sie-
dzibe pastora istnem Eldoradem, do ktérego
zjezdzajg sie z calego panstwa zakochani,
ktorzy z jakiegobadZz powodu u siebie w domu
nie mogg uzyska¢ sankcyi ustawowej dla
swego... uczucia. Wiec albo rodzice im nie
pozwalajg, albo nie majg lat ustawowych,
albo wreszcie papiery ich nie sg w po-
rzadku.

Pastor Burroughs jest cztowiekiem, ktory
sciSle stoi na strazy litery prawa — a ze
to ,prawo"™ w siedzibie jego urzedowania

w czeSci miasteczka Bristol, lezacej
na terytoryum |stanu Tenessee, jest
bardzo fagodne i prawie zadnych
formalnosci nie wymaga, to juz
nie jego wina.

Poza tern wszystko mu jedno,
wsrdd jakich okoliczno$ci mtodzi bio-
rg $lub. W ciggu 20 lat, odkad
urzeduje, doszedt juz do bajecznej
wprawy w swoim fachu. Pastor
ten zacny jest przy kazdym pocia-
gu [na dworcu kolejowym, ktory
lezy na terytoryum stanu Yirginia,
gdzie niestety miejscowe ustawy
stanowe przepisuja surowe warunki,
zanim mozna $lub otrzymac. Ale od



czego niedaleka, bo zaledwo o sto krokow
oddalona zbawcza granica stanu Tenessee?
Tam juz niema tak nienawistnych i srogich
ustaw.

Pastor Burroughs z nieomylnoscig nie-
chybng poznaje wsérdéd ttumu wysiadajacych
pasazerow zakochang pare, ktora jak naj-
predzej pragnie wstgpi¢ w Swiete hymenu
wezty. Poniewaz musi sie liczy¢ z ewentu-
alnoscig, ze on i ona, a przynajmniej jedno
z nich napewno uciekto z domu rodzicow,
ktérzy niewatpliwie urzadzili poscig za ucie-
kinierami 1 zaalarmowali juz telegraficznie
wiadze policyjne w Bristolu, przeto poczciwy
pastor musi sie spieszy¢. Wiec natychmiast
z dworca kolejowego przewozi zakochanych
na terytoryum panstwa w Tenessee, gdzie
juz ,reka sprawiedliwosci” nie jest tak sroga.
Wszystko mu jedno, czy on ma lat 60,
a ona 16, lub na odwrét, wszystko mujedno
czy majg zezwolenie rodzicow lub nie
— jego obowigzkiem jest tylko pyta¢ sie
zakochanych, czy majg juz skonczony rok
16-ty — a jezeli potwierdzg jego pytanie,
moze im juz udzieli¢ Slubu. Tak tagodne sa
bowiem odnos$ne ustawy w zbawczym stanie
Tenessee — nawet dowodzi¢ dokumentami
nie potrzebuja, ze juz ukonczyli wymagany
ustawg rok 16-ty — wystarczy w tym Kkie-
runku proste, gotostowne potwierdzenie za-
kochanych. Najwazniejszg za$ okolicznoscig
jest, ze maitzenstwo takie ma walor w ca-
lem panstwie.

Przed kilku laty wybudowat przemysto-
wy ten pastor w poblizu swojej plebanii...
hotel dla zakochanych par. Wprost z kolei
zawozi ich do tego hotelu, gdzie w nalezy-
tem skupieniu (naturalnie za stong optata),
moga sie zakochani... przygotowywaé do
Swietego stanu maitzenskiego, w ktéry wste-
puja nazajutrz.

Granicg obu stan6w biegnie tramwaj
elektryczny, to tez niejednokrotnie sie juz
zdarzyto, ze pastor Burroughs udzielat zako-
chanym $lubu... w tramwaju, gdyz czas na-
glit i lada chwila rodzice mogli nadjechaé
i wszystko udaremni¢! Takze w szalenie
pedzacym automobilu udzielat juz Slubu...
tylko jeszcze w aeroplanie nie wypetniat
swego wzniostego obowigzku, lecz kto wie,
czy juz w najblizszym czasie tego nie uczyni.

Dotychczas pofaczyt w ten sposéb okoto
4000 par, ktorych zaledwo Kkilkanascie sie
rozwiodto. Pastor Burroughs ma obecnie
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77 lat i ma nadzieje, ze jeszcze dtugie lata
bedzie spetniat szczytne funkcye... pastora
zakochanych.

Ostroznie z dyspenzami.

Pan radca miejski Piwolubski usiadt w gro-
nie szlachetnie urodzonych radcow miasta Pipi-
déwki wielkiej i bawit towarzyszy taka opo-
wiescig:

,Otéz raz, panie, jeszcze za moich wesotych,
akademickich czasow, strzelito mi co$ do tba
i palngtem glupstwo. Wiec tedy tapes capes po-
szedtem panie do kosSciota i Slubowatem na trzy
lata eleutryczng abstynencye od piwonii, wbde-
cznodci i wogole od wszelakiej trunkowosci. Lecz
tu panie w dwa tygodnie potem fapie mie jeden
kolega i zdaleka wota: ,,Piwolubski, jak sie masz,
gratulujze mi, dzi$ chrzciny mego pierworodnego.
Ciebie prosze na ojca chrzestnegol Punkt o 6 tej
zeby$s byt u nas. Ale napewno*. — Molestowat
i prosit, no i obiecatem. — Lecz naraz przy-
przypomniatem sobie o mym S$lubie. Jakze to
jest, by¢ na chrzcie, trzymac¢ do chrztu, a nie wy-
pi¢ na zdrowie i pomys$Ino$¢ chrzestniaka. Toz
jabym tam wygladat jak Pitat w ,,Credo*, ni
przypiat ni przytatat. Mysle, co tedy robi¢ i rze-
czywiscie nie nadaremnie. Biegne tedy co tchu
do 00. Bernardynéw, tapie ksiedza, opowiadam,
co i jak i prosze o dyspenze od Slubu na ten
wieczor. Rozczulitem ksiedza i dostatem dyspenze,
lecz na jedng tylko szklanke! +tadna pociechal
Céz robi¢, musiatem sie zgodzi¢ i na to.

Wieczorem znalaztem sie u Wiercipietow.
Statecznie mie przyjmowano. Gosci bylo huk.
Dali zacnego pilznera. Wypitem jedng powoli,
powoli, lecz wreszcie ukazato sie dno kufelka.
Teraz miaty sie zaczaé meczarnie patrzenia na
wesoto pijacych kolegow.

— Czemuz Ada$ nic nie pijesz? — pyta
Wiercipieta.

— Bracie kochany, slubowatem, a dostatem
dyspenze tylko na jedne szklanke. — Wiercipieta
zaczyna sie $mia¢ i mowi: ,,Dobrze, ja ci przecie
dwoma naraz pi¢ nie kaze, tylko jedng“. — Miat
racye. Pitem wiec przez caty wieczor jedng i tg
samg szklankg”.

Tu przerwat i

wiesé.

zakonczyt radca swa opo-

IiT********* * * * k% k*k * k% * * *



Raelk grafologiezny.

(Za nadestaniem 1 marki 20 fenygéw albo 1 kor.
50 hal. gotowka lub tez w znaczkach pocztowych, po-
dajemy oceny grafologiczne, jak nizej.)

nLafoudre*. Dobra nazwa dla umystu i cha-
rakteru piszacej! To huragan, ktéry obala wszy-
stko, co na swej drodze spotka. Natura dala tej
istocie zbyt zywy obieg krwi, temperament za
goracy, lecz nie jest to zadnem nieszczesciem,
zycie sttumi, uciszy to co jest gwattownem, asita,
energia zostanie. — Czemu piszaca dotad nie do-
czekata sie $lubnej obraczki? — Ot, pewno dla
tego, ze jej byle kto nie dogodzi; za wiele ma
samodzielnosci, azeby nagig¢ karku pod pierwsze
lepsze jarzmo, za wiele puczucia wkasnej godnosci,
azeby sie odda¢ mezczyznie, ktéry jej nie impo-
nuje swem umystem i charakterem.

Moze tez takie istoty jak la foudre nie fatwo
zdobywajg sobie mezéw, maja one respekt przed
»chic muheramiu — za takg uchodzi zapewne
piszaca, chociaz niestusznie, gdyz pod szorstka
powloka drzemie wniej serduszko miekkie i czule,
trzeba je tylko umie¢ zbudzié.

Moze tez i brak odpowiedniej monety do za-
tozenia ogniska rodzinne — a bo ja wierni

Zresztg takie istoty w naszym klimacie przed
24-tym rokiem zycia panny nie powinny wycho-
dzi¢ za maz, tak twierdza lekarze — znawcy. —
Przed tym okresem rzadko ktora panna jest zu-
petnie rozwinieta umystowo i fizycznie — a wiec
nie traémy nadziei i czekajmy cierpliwie. — Tym-
czasem radzimy zuzytkowa¢ swoj zapas sit i zdol-
nosci umystowych w pracy pozytecznej — uczyé
sie, ksztatci¢. Nie bedziemy sie powtarzaé, tyle
juz razy dawalismy wskazowki pod tym wzgledem

Patrzac na pismo ,la foudre* mimowoli przy-
chodzi nam na mysl Jagienka z Krzyzakéw Sien-
kiewicza. Tylko ze w ostatniej bylo mniej ego-
izmu, wiecej szczerosci — byto to dziecko natury —
la foudre jest naturalng ale tylko pod pewnym
wzgledem — nie lubi sobie zadawa¢ przymusu, —
lecz o jej szczeroSci nie mamy zbyt wysokiego
wyobrazenia, — moze to lezy w stosunkach nie-
odpowiednich jej usposobieniu. — Co do inteli-
gencyi — natura obdarzyta piszacg umystem bar-
dzo bystrym i czynnym, zywym, — nie znoszacym
lenistwa. Zmyst praktyczny mato jeszcze wyro-
biony — w piSmie wida¢ che¢ czynu, lecz niema
umiejetnosci dziatania. Wszystko razem wzigwszy,
piszaca jest sympatyczng i bardzo interesujgca.
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..Bialy gwozdzik". Pismo wykazuje do$¢ wy-
soki stopien kultury umystowej, takze oryginal-
no$¢ pomystéw, pewnos¢ siebie i gust dobry,
lecz brak nim nalezytej harmonii, prostoty, tern
samem brak piszacej rébwnowagi ducha i spokoju.
Piszaca nie jest naturalna, nie okazuje sie taka
jaka jest, jej bujna nature krepuja jakies wiezy,
»-gwozdzik* dziata pod przymusem. Nienaturalne,
wyszukane ksztatty liter, potozenie tychze, nie-
rownos¢ pisma itd. dowodza, ze piszaca jest nie-
zadowolong, jej brak duzo do szczescia, to prze-
konanie czyni je nerwowa, niespokojng. Piszaca
ma nerwy bardzo pobudliwe, wrazliwe, zostaje
pod wplywem wrazei zewnetrznych, odczuwa
wszystko gleboko, stad usposobienie jej jest nie-
réowne. W towarzystwie ,,gwozdzik* potrafi by¢
wesotym, ozywionym, sam z sobg bedac, oddaje
sie ptonnym smutnym myslom, z ktéremi nie
zwierzytby sie nikomu, jest egzaltowany i skryty.
Piszaca nie jest jednakze lekkomysina, jej gtdwka
mysli jasno, a serce gdy pokocha to szczerze,
w jej charakterze jest sita i wytrwalo$¢, obecnie
jednakze za duzo w niej niepokoju wewnetrznego,
mysli zbyt zaprzatniete swem ja, za duzo zalotno-
§ci, checi podobania sie. Wola piszacej nie jest
jeszcze uksztatcong, za to posiada sporg doze
uporu, checi czynu i zamitowanie pracy.

Wodna lilia. Pismo jest zbyt pedantyczne,
sztywne, azeby$Smy je mogli nazwa¢ harmonijnem.
L ilii brak jeszcze wyrobienia umystowego, po-
gladu krytycznego. Natura obdarzyta jag umystem

dosy¢ jasnym, nie pracujagcym zbyt szybko lecz
doktadnie, zmystem porzadku i usposobieniem
tagodnom. Lilia jest jeszcze pét dzieckiem, rai-

tem, dobrem i zdaje sie dosy¢ ulegtem, drzemig
w niej dobre sklonnosci, pragnienie dobra, czynu,
lecz przyglusza je egoizm, zamitowanie swego ja,
pewna duchowa ociezatlo$¢. Lezy to moze w wy-
chowaniu, zbyt troskliwej opiece, ze piszacej brak
samodzielnosci, strona uczuciowa jej duszy jest
stabo rozwinieta. Zreszta biorgc na uwage wiek
bardzo miody, orzec mozemy, ze lilii jest dopiero
W rozwoju; zanosi sie na to, ze bedzie kobietg
mita, tagodng, nie bujajacg po obtokach, lecz pa-
rzacg trzezwo na zycie, kobietg praktyczng i czynna.
Od dobrej woli lilijki zalezy, zosta¢ tem, do czego
ja natura uzdolnita.

P. W. z Skalmierzyc. Mala ciekawska jest
mitem dziewczatkiem, z natury do$¢ uzdolnionem
lecz malo jeszcze rozwinietem, jest to prawdziwe
dziecko. P. W. jest delikatng, wrazliwg,u czu-



ciowa i wola tej panienki nie jest jeszcze wecale
wyrobiong, stad tez o ustalonym charakterze
mowy by¢ nie moze. Za rok prosimy znowu
0 pismo do oceny pod tym samym nagtowkiem,
dowiemy sie, jak sie P. W. rozwija. Niniejsza
ocena nie wchodzi w rachube.
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Nowe wydawnictwa.

— Srebrna Ksiega Sokola poznahskiego
ukazata sie w tych dniach w handlu ksiegarskim.
Na ksiege te, objetosci 192 stron druku duzej
6semki, skladajg sie nastepujgce, miedzy innymi
prace: ks. biskupa Wiadystawa Bandurskicgo ze
Lwowa ,Bog z Wami”, Wiadystawa Rabskiego
z Warszawy ,Mysli“, p. B. z Poznania ,,Karno$¢
mas< Stefana Chociszewskiego ,,Alkohol i gimna-
styka”, Bernarda Chrzanowskiego ,,Mituje Sokota”,
Jézefa Dreyzy ,,Wychowanie fizyczne w staro-
zytnosci”, Gryfa ,,Krzepmy sie!” Czestawa Kedzier-
skiego ,,Sokolstwo w zaborze pruskim”, — ,\Wy-
chowanie fizyczne u narodéw nowoczesnhych”
1 ,Wychowanie fizyczne w Polsce”, Zygmunta
Ktosnika ze Lwowa ,Parki Jordanowskie” (dwie
karty z dziejow wychowania fizycznego w Galicyi),
Konstantego Kopcinskiego ,.Sokolice w historyi”,
Dyonizego Krdlikowskiego ,,Dzieje Sokota w Sto-
wianszczyzne”, Teodora Kryga ,Zarys dziejow
25-lecia Sokota poznanskiego”, Jozefa Napieraly
»Z wrazen podrozniczych”, dr. Bugen. Piaseckiego
ze Lwowa ,Zabawa jako czynnik spoteczny”,
Tadeusza Powidzkiego ,,Sokolstwo polskie w Ame-
ryce i ,,Sokdt pod zaborem austryackim”, Adama
Poszwinskiego z Inowroctawia ,,.Duch sokoli”, He-
leny Rzepeckiej ,,Sokoli w Poznaniu w roku 1868,
Karola Rzepeckiego ,Przy narodzinach Sokota
w Krélestwie”, dr. Maryana Seydy ,,ldea Sokola”,
Czestawa Wigora ,Wplyw gimnastyki na rozwoj
ciata ludzkiego”. Nadto ,,Ksiega Sokola” zawiera
szereg wierszy, jak Edwarda Kubalskiego z Kra-
kowa ,Sokotowi poznanskiemu na 25-lecie”, —
~-Pamietajcie!” i ,,Widze ich”, oraz Zofii Wirskiej
z Warszawy ,,Do Siostr Sokolic”.

W ,,Srebrnej Ksiedze” znajdujemy pozatern
trzy mapki Zwigzku Sokotow polskich w Rzeszy
niemieckiej (caly Zwiazek oraz okregi wschodnie
i zachodnie osobno). Mapka ta stanowi ciekawy
przyczynek do dziejow naszych, wykazujac zywot-
no$¢ nasza, na obczyZznie zwilaszcza.

Tre$¢ ,Ksiegi Sokota poznanskiego”, jak
Z powyzszego zestawienia wynika, dobrana umie-
jetnie, daje pelny obraz wychowania fizycznego
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w starozytnosci i czasach nowoczesnych, ze szcze-
golnymuwzglednieniem ziem Polski.Tresci,,Ksiegi”
odpowiada godnie jej szata zewnetrzna, stylowa
w kazdym szczeg6le i estetyczna; drukowana na
zbytkownym papierze kredowym, zdobi okoto 100
fotogr., winiet i stylowych inicyatéw. ,Srebrna
Ksiega Sokota” wykonana zostata w drukarni
Dziennika Poznanskiego.

Od Administracyi.

— Szanownych Czytelnikéw prosimy, aby
do listdbw, w ktérych Zzadajg nadestania pojedyd-
czych numeréw do kompletéw i t. p., dotgczali
nalezytos¢ w znaczkach pocztowych, odpowiednio
do podanej w nagtowku ceny za pojedyncze nu-
mery.

— Pann S. K. w Zerkowie i N. B.
w Bydgoszczy. Zyczone numera przeslemy do-
piero po odebraniu nalezytoSci w znaczkach po-
cztowych. Bezplatnie numerdéw nie wysytamy,
gdyz poczta zobowigzana jest dostarczy¢ kazdemu
regularnie wszystkich egzemplarzy.

tlALamig’féwka do'lnagrody. | 1

-— [
Arytmogryf.
Utozyt czyteld. B. K. z P.
| 2 4 510 6 1 Panstwo w Europie.
2 31 71 1 Kraj w srodk. Afryce.
310 1 7i4 5 Rodzaj kamienia.
210 2 3 2 16 Panstewko w potudn.
Ameryce.
4 5 1 5 21 Inaczej posag.
5 613 6 1 7 Malarz witoski.
6 Litera.
71210 9 7 Cesarz rzymski.
8 1 78 1 7 Taniec.
gll 6 7141213 Poeta polski.
10 9 4 414 714 Kompozytor znanych
oper.

u 6 g 3122 712 4 Medrzec grecki.
2 4 8 11110 1 Czesc floty.
13 610 8 Miejsce widowisk.
8 1 5 110 1 851 Wodospad.
14 71 612 Kraj w Azyi.

Cyfry zastapi¢ nalezy literami tak, aby powstaty
stowa. Litery poczatkowe, czytane z goéry do

dotu, dadza imie i nazwisko meza, wstawionego
w czasach wojen szwedzkich.



Doktadne rozwigzanie famigtéwki prosimy
nadsyta¢ tylko na pocztowkach najpdzniej do
io czerwca b. r. na rece redakcyi.

Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone
zostang nagroda.

Nazwiska osob, ktére dobre nadesla rozwiga-
zania oraz tych, ktére otrzymaja nagrode, ogto-
simy w nr. 24.

Rozwigzanie

famigtowki zamieszczonej w nr. 20.
zima, wilk, flet, moll, Leon, Anna, echo,
osci, Newa, kuli, trad, Btna, Kair, wino
Zielone Swiatki,
Trafne rozwigzania nadestali:

Prus Zachodnich

Z Ksiestwa Poznanskiego,
t Slaska:

pp. Kazimierz, Gabryela, Stanistawa i Helena
Balcerscy, Agnieszka Bfaszczyk, Stanistaw Bre-
siéski, E. Bzylowa, M. Catkéwna, ,,Cawonik zWal-
kowa"“, Janina Cichocka, Tomasz Cichowski, Mie-
czystaw Czarczynski, Kazimiera Dembska, Wiady-
staw Derfert, Seweryna Dobrzynska, Danusia Do-
lezych, Jadwisia Dominiczak, Jadwiga Dryga-
sowna, B. Drazkowski, Bogdan Durmowicz, ,Ele-
onora z Gebicu, Alojzy Fikus, Ludka Forecka,
A. Frankowski, .M Frydrychowicz, Franciszka
Gajna, Stanistawa Galczewska, Maryla Galon,
Jéziu Gayda, Mila Guzikowska, J. Haska, Win-
centy Herok, Stanistaw Hoffmann, Pawet Jabtonski,
Wiestawa Jahnke, .Janek z Poznania", J. Ja-
rzebkowski, Jadwiga Jarysz, Halina Jasielska,
Agnieszka Jasnoch, J. A Kaczkowski, Marys
i Konrad Kaczmarkowie, Marya Katamajska,
Mieczystaw Kopczynski, Wikcia Kietpifiska, Jan
Kokocinski, Jadzia, Tolka, Mania Kotaczkowskie,
Konstancya Kolanczyk, Wactaw Konieczynski,
Pelagia Kopanska, Wiadystaw Kopczynski, Leonia
Kotlewska, Stanistaw Kowalski, Stanistawa Kraw-
czynska, Karol Krzystolik, Lila Kulesz6wna, Le-
szek Kwiecinski, Pelagia Lobermayer, Jan Loncz,
Jan Ludygod, Majkowski, Aleks. Malicki, Stanistaw
Marciniak, St. Markowiak, Michat Bolestaw Metz,
Halina Mielicka, Zuzanna Mikotajczak, J. Nalas-
kowska, Marya Niezielinska, Jan Nowak, Wiady-
staw Nowak, Andrzej Otka, M. Paluszynski, Jozef
Papon, Apolinary Paszlinski, Zofia Pawlicka, Sta-
nistaw Pietrzak, Bronistaw Piskorski, Henio
Ptonski, Emilia Poczatkéwna, Ludwika Polaszyk,
Marya Postuszna, ,,Powoj z Przybystawia", Hanna
Preibiszéwna, Helena Rogaha, J0zia Rozwadowska,
W. Rybacki, M. Rychtowska, Stan. Sikora, Cecylia
Sikorska, Helena Skorupska, Wactaw Stawinski,

*6

Karol Sordor, ,Sremski Maksiu“'(?), Pankracy
Stark, Maryla Strzyzowska, Wiesia Swiecicka,
Stanistaw Swierczyr’]ski, Stanistaw Szlanga, Jadzia
Szudrowicz, Anna i Marynia Szymanskie, Mary$
Ulichnowska, Zofia Wachner, Rozalia Warda,
Waleryan Weclewicz, J. Wagner, Franciszek
Wilczewski, Jan, Agnieszka, Jadwiga i Jozef
Wygralakowie, Helcia, Ludka, Jasia i Zbisiu
Ziecak, ,,Zofia z KaszubM

Z Galicyi:

pp. Konstanty Cag, Michat Chciuk, Karolina
Cichobtazinska, Wojciech Dziewonski, Wiktor
Firani, Marya Haass, Adam Klakla, Adam Kola-
simki, Jerzy Kruzolek, Karol Ludwig, Stefania
Malinowska, Tadeusz Nodzynski, Karol Pacuta,
Alina Panasiewiczéwna, Jozef Poncza, K. Riedl,
J. Steindl, Zofia Surowcéwna, Mieczystaw Szporek,
WL Trybata, ks. Jozef Welc, Floryan Wolski,
Mieczystaw Zbiegen.

Z obczyzny i zagranicy:

pp. W. Andersz z Steele (Nadrenia), Stefania
DuzyiAska z Nowych Wielcy (Dolne Luzyce),
A. Fintek z Spittel (Lotaryngia), Ignacy Genge
z Recklinghausen (Westfalia), Helena Glowacz
z Dortmundu, Tadzio, Henry$ i Gincia Hankie-
wiczowie z Steglic pod Berlinem, Pawetl Harazim
z Dellwig (Nadrenia), Eugenia Herz z Berlina,
J. Kitta z Berlina, Ignacy Kozakowski z Berlina,
Edward Kowalczyk z Berlina, Jan Krawczyk
z Gelsenkirchen (Westfalia) Marya Kroczynska
z Gladbeck (Westfalia), Sabina Kruszynska z Szy-
manowie (Krol. Polskie), Agnieszka Kunz z Herne
(Westfalia), Joézef Lorych z Riintche (Westfalia),
Wojciech tukaszewski z Horstermark (Westfalia),
Kazimiera Mackowiak z Castrop (Westfalia), To-
masz Mackowiak z Recklinghausen (Westfalia),
Jézef Michalak z Herne (Westf), Piotr Przeniczny
z Berlina, St. Ratajczak z Steele (Nadrenia),
Wiadystaw Sokotowski Berlina, R. Stenderaz Ber-
lina, Emilia Swiqtkowska z Monachium, Pawet
Strzelec z Bottrop (Westfalia), Szczepan Wisniew-
ski z Essen (Nadrenia), Ignacy Wewiorowski
z Paryza, Adam Zidtkowski z Amsterdamu.

Nagrode otrzymaja:

1) Stefania Malinowska z Jabtonkowa (Galicya),
2) Ignacy Genge 1z Recklinghausen (Siid),
3) M. Frydrychowicz z Poznania, 4) Leszek Kwie-
cinski z Poznania, 5 Halina Mielicka z Chetmzy.

Szan. Czytelnikdw prosimy, aby dla zaoszcze-
dzenia optaty pocztowei, przesyfali rozwiazania tami-
gtowek tylko na pocztéowkach.

Przy rozdawaniu nagrod nie uwzgledniamy
pseudonimow.



DAMA JASNOWLOSA.

(Ciag dalszy).

— Oto, wszystkie te tajemnice juz mnie iry-
tujg. Chce widzie¢ jasno. Pan Gerbois i pan
d‘Hautrec tego samego sobie zycza i postanowili-
$my, zwr6ci¢ sie do znakomitego detektywa an-
gielskiego.

— Pani ma racye, hrabino — wyrzek} inspe-
ktor naczelny ze szczeroScig. — Pani ma racye,
stary Ganimard niema sity walczy¢ przeciwko
Arsenowi tupin. Czy Sherlock Holmes tu zwy-
ciezy? Zycze tego, bo mam dlain najwieksze
uznanie. Jednak... mato prawdopodobierstwa.

— Mate prawdopodobienstwo, ze wygra?

— Takie jest moje zdanie. Uwazam, ze po-
jedynek miedzy Sherlockiem Holmesem a Arsenem
Lupin jest rzeczg z gory przesagdzong. Anglik be-
dzie zwyciezony!

— W kazdym razie, czy mozemy liczy¢ na
pana?...

— Najzupetniej, pani hrabino.
jest zapewniona bez ograniczen..

— Pan zna jego adres?

— Tak. Parker Street 219.

Tegoz wieczora pan i pani de Crozon cofneli
swg skarge przeciw konsulowi Bleichen, natomiast
wystano zbiorowy list do Sherlocka Holmesa.

Moja pomoc

Sherlock Holmes rozpoczyna kroki nieprzy-
jacielskie.

— Co panowie rozkazg?

— Co chcesz — odpowiedziat Arsen tupin,
jak cztowiek, ktérego takie rzeczy mato obcho-
dzag. — Co chcesz, tylko ani miesa, ani alkoholu.

Garson oddalit sie z lekcewazeniem.

— Jakto 1 — zawofatem — wegetaryanin?

— Coraz wiecej — odrzekt Lupin.

— Z upodobania? przekonania? czy z przy-
zwyczajenia?

— Dla hygieny.

— | nigdy wykroczenia?

— Ol owszem... w towarzystwie... aby sie nie
wyrézniaé.

JedliSmy obiad we dwu niedaleko dworca
potnocnego, w glebi matej restauracyjki, dokad
mnie Arsen tupin zaprosit. Lubi on w ten spo-
sob od czasu do czasu oznaczy¢ mi telegraficznie
spotkanie w jakim zakatku Paryza. Bywa wtedy
zwykle peten zapatu do zycia, radosny, ze zyje,
jak szczere, dobre dziecko. Zawsze wéwczas jaka$
anegdotka, wspomnienie czy opowies¢ przygody,
dotad mi nieznanej, urozmaica naszg uczte.

Tego wieczora wydat mi sie bardziej, niz zwy-
kle ozywiony. Smiat sie i opowiadat ze szczegol-
niejszym zapatem, z tg ironig wyszukang, jemu

T.N.



2 DAMA JASNOWLOSA.

whasciwa, ironig bez goryczy, lekka i swobodna.
Z przyjemno$cig prawdziwg patrzylem na niego
i nie mogtem powstrzymac sie, by mu nie wyra-
zi¢ zadowolenia.

— O! tak — zawotat — miewam dni, gdy
wszystko wydaje mi sie czarujgce, gdy zycie tetni
we mnie, jak skarb nieprzebrany, ktérego nie wy-
czerpie nigdy. A BOg widzi, ze zyje, nie li-
czac siel

— | moze nadto!

— Skarb jest niewyczerpany, powiadam ci!
Moge go czerpa¢ petnemi dtorimi i trwoni¢, moge
rozrzuca¢ me sity i miodos$¢ na cztery wiatry,
w ten sposob robie tylko miejsce sitom zywszym
i mtodszym... A potem... naprawde me zycie jest
tak pieknel... Do$¢ by mi byto tylko chcie¢ —
nieprawda? aby wsta¢ pewnego ranka, czy ja
wiem Kkim ?.. Mowcg, wiascicielem fabryki, ko-
palni, dyplomats... A doprawdy przysiegam ci,
nigdy podobne pragnienie mi nie przychodzi. Je-
stem Arsen tupin — i Arsenem tupin pozostane.
I napr6zno szukam w historyi zycia lepiej wypet-
nionego, bardziej intezywnego... Napoleon? Tak,
moze... Ale Napoleon wowczas, u schyiku swej
karyery imperatorskiej, w czasie kampanii prze-
ciw Francyi, kiedy Europa na niego nastepowata
i Kiedy przed kazdg bitwg zapytywat sie, czy nie
ta juz ostatnia, jaka wydaje?

Czy byt szczery? czy zartowat? Ton jego
gtosu sie rozgrzewat, moéwit dalej:

— Cala rado$¢ — widzisz — lezy w niebez-
pieczenstwie! Poczucie nieustajace niebezpieczen-
stwal Oddychaé niem, jak powietrzem, ktorem
oddychamy; odczuwac je w koto siebie, jak dyszy,
porykuje, czyha, zbliza sie.. A w posrdd burzy
pozosta¢ spokojnym... nie drgnaé! Inaczej jeste$
zgubiony... Jest tylko jedno uczucie, réwnajace
sie temu — to uczucie palacza w pelnym biegu

automobilu!  Ale jego bieg trwa jeden poranek,
a moj cate zycie!
— Co za liryzm — zawotatem. — | ty mi

chcesz wmoéwic¢, ze nie mam szczegdlnej przyczyny
podniecenia ?

UsSmiechnat sie.

— No — rzekt — przenikliwy z ciebie psy-
cholog. Jest istotnie przyczyna.

Nalat petng szklanke zimnej wody, wychylit
ja i zapytatk:

— Czy$ czytal dzisiejszy numer ,, Tempsa?

— Stowo daje, nie.

— Sherlock Holmes musiat przeptynaé¢ la Man-
che dzisiaj i przybyt koto szdstej wieczor.

— Do licha! A pocéz?

— Malenka wycieczka, na ktérg go zapra-
szajg hrabiowie de Crozon, synowie dIHautrec
i pan Gerbois. Spotkali sie na dworcu pétno-
cnym a stamtad udali sie do Ganimarda. W tej
chwili radzg w szescioro.

Nigdy, pomimo nadzwyczajnej ciekawosci, jaka
we mnie wzbudza Arsen Lupin, nie pozwalam
sobie na wypytywanie go 0 sprawy jego prywa-
tnego zycia, o ile sam mi tego nie moéwi. Jestto
z mej strony pewna delikatno$¢, ktorej nie prze-
kraczam nigdy. Woéwczas zresztg jeszcze nie ogto-
szono oficyalnie jego nazwiska w sprawie niebie-
skiego dyamentu. Czekatem wiec cierpliwie.

Znoéw podjat:

— ,Temps" ogtasza réwniez interwiew tego
dzielnego Ganimarda. Wedlug niego pewna
jasnowtosa dama, ktéra ma byé moja przyjaciotka,
zamordowata barona d‘Hautrec i usitowata skrasc¢
pani de Crozon jej stawny pierscien. | ma sie
rozumieé, oskarzajg mnie, jako autora tych prze-
stepstw.

Lekki dreszcz mnie przebiegt. Byloz to pra-
wda? Czy miatem uwierzy¢, ze przyzwyczajenie
do kradziezy, jego rodzaj zycia, sama logika zda-
rzen — doprowadzity tego cztowieka do zbrodni?
Patrzytem nan. Wydawat mi sie tak spokojny,
jego oczy patrzyty tak szczerze!

Spojrzatem na jego rece: miaty nieskoniczong
subtelno$¢ rysunku, prawdziwe rece, niezdolne
krzywdzi¢, rece artysty...

— Ganimard cierpi na halucynacye — sze-
pnatem.

Zaprzeczyt:

— Ale nie, ale nie. Ganimard ma przebie-
gtosc... niekiedy nawet spryt.

— Spryt?

— Tak, tak. Naprzyktad ten interwiew jest
pysznym giestem. Najpierw oglasza przyjazd swego
angielskiego rywala, aby mi zwrociC uwage na
konieczno$¢ czuwania, i tak czyni zadanie tam-
tego trudniejszem. Po drugie, Scisle okresla
punkt, do ktérego sam doprowadzit sprawe, aby
Holmes zbierat owoce wytgcznie wiasnych odkryé.
To dobra taktyka! Cokolwiekbgdz mam dwu
przeciwnikow.

— | jakich przeciwnikdw.

— Ol jednego nie licze.

— A drugi ?

— Holmes? O! przyznaje, ze to przeciwnik
nielada. Ale to wlasnie mnie zagrzewa i dlatego
widzisz mnie w tak radosnem usposobieniu. Naj-
pierw mito$¢ wilasna: osadzono, ze znakomity An-
glik to nie za wiele, aby sie ze mng zatatwic.
Potem pomysl o satysfakcyi, jakg odczuwaé musi
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taki szermierz, jak ja, na samg mysl pojedynku
z Sherlockiem Holmesem. Woreszcie bede zmuszo-
ny dobrze parowa¢! Ho, znam go, on nie ustgpi
z placu!

— Jest silny.

— Bardzo silny. Nie sadze, czy istniat kiedy,
lub czy istnieje jemu podobny detektyw. Tylko...
Ze mam pewng przewage nad nim — te, ze on

atakuje, a ja sie bronie. Moja rola fatwiejsza
Procz tego...

UsSmiechnat sie nieznacznie, konAczac swe
zdanie:

— Précz tego znam jego sposéb walki, a on
nie zna mojego. | chowam dla niego sztuczki,
ktére go zmuszg do zastanowienia sie.

Lekko bebnit palcem po stole i tonem pelnym
zadowolenia mowit:

— Arsen tupin przeciwko Sherlockowi Hol-
mesowi... Francya przeciw Anglii... Nareszcie Tra-
falgar bedzie pomszczony!... Ah! biedaczysko nie
przypuszcza, zem ja przygotowany.. a ktupin
uprzedzony...

Nagle urwat, krztuszac sie napadem kaszlu
ukryt i twarz w serwecie, jakby sie czem zachtysnat

— Okruszka chleba? — zapytatem. — Popij
troche wody.

— Nie, to nie to — wyrzekt glosem sttumio-
nym.

— Wiec co?

— Potrzeba powietrza.

— Moze otworzy¢ okno?

— Nie, wychodze... Predko, daj mi okrycie
i kapelusz. Zmykam

— Ah? tak, ale co to znaczy...

— Ci dwaj panowie, co weszli. Widzisz tego
wyzszego... Dobrze. Wychodzae, idZ po lewej
stronie tak, aby mnie nie maégt spostrzedz.

— Ten, co siada za toba?

— Ten... Dla wzgledéw osobistych wole.... Na
ulicy ci wyttomacze...

— Ale kt6z to jest?

— Sherlock Holmes.

Zrobit gwattowny wysitek nad sobg samym,
jakby wstydzac sie swego pomieszania, ztozyt ser-
wete, potknat szklanke wody i rzekt z usSmiechem,
zupetnie bedac juz panem siebie:

— To dobre — co? Nie wzruszam sie zbyt
fatwo, ale to spotkanie nieoczekiwane...

Ciagg dal

— Czeg0z sie obawiasz, skoro nikt cie poznac¢
nie moze? Przez te wszystkie twoje przemiany...
Ja sam za kazdym rizem, gdy cie widze, mam
wrazenie, ze jestem wobec nowego cztowieka.

— On mnie pozna — rzekt Arsen Lupin. —
On mnie widziat raz tylko, ale czutem, ze mnie
zapamieta na cate zycie — ze widzi nie mag po-
wierzchownos$¢, zawsze dajacg sie zmieni¢, ale
samg istote. A potem... a potem... nie spodziewa-
tem sie tego. Jakto?.. Co za szczegblne spotka-
nie w tej restauracyjce..

— A wiec — rzeklem — wychodzimy ?

— Nie, nie.

— Co chcesz robic¢?

— Najlepiej bedzie postepowac otwarcie., zda¢
sie na niego..

— Jakto?

— Mie¢ bede te korzysC, ze wypytam go,
bede wiedziat, co on wie... Ah! czekaj, mam wra-
zenie, jakby jego wzrok spoczywat na mej czaszce,
na mych ramionach... ze szuka.. ze przypomina
sobie...

Namyslat sie Spostrzegtem zioSliwy uSmiech
w kacie jego ust, potem postuszny raczej fanta
zyom swej zywo pobudliwej natury, niz konie-
cznosci  sytuacyi, podniést sie nagle, zrobit, p6t
obrotu i kfaniajgc sie, wyrzekt radosny:

— Co za szczeSliwy traf!? Doprawdy nadto
szczescia. Pozwoli pan przedstawi¢ sobie jednego
z moich przyjaciot...

Przez sekunde, dwie, Anglik byt zmieszany,
potem instynktem tkniety, wykonat ruch, jakby
gotow rzuci¢ sie na tupina.

Ten podnidst glowe:

— Pan sie myli... nie mowigc, ze giest nie
bytby piekny... i tak nieuzyteczny...

Anglik obrdcit sie na prawo i lewo, jakby
szukajgc pomocy.

— ..A to tembardziej... — rzekt tupin. —
Zreszta, czy pan zupetnie jest pewny tego, ze ma
prawo potozy¢ na mnie swg reke? No, niech sie
pan pokaze dobrym partnerem!

Okazac¢ sie dobrym partnerem w tern potoze-
niu nie bylo wcale zachecajgcem. Jednakze
zdaje sie, ze te wiasnie role Anglik uznal za
najlepsza, bo nawpot powstajac, chtodno przedstawit:

— Pan Wilson, moj przyjaciel i wspotpraco-
wnik. — Pan Arsen tupin.

y nhastgpi).
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DZIECIE

Z ULICY.

POWIESC.

(Cigg dalszy).

B~ My mezczyzni jesteSmy jednak stabymi —
przyznatw duszy, ale po raz pierwszy uczut, ze
taka stabos¢ nie jest pogardy godng, przeciwnie,
ze jest rozkoszng i stodka.

Tymczasem w dali ukazaty sie ponad S$nie-
znemi wierzchotkami drzew wieze zamku, leza-
cego na matem wzgoérzu. Liczne, male wiezyczki
i szyby u okien potyskiwaty w $wietle stonecznem;
lekki wiatr powiat wolno przez las jodtowy i po-
ruszyt gateziami drzew.

Wrony, przestraszone dzwiekami zblizajacej
sie muzyki, opuscity swoje zimowe leze i z glo-
$nem krakaniem rozleciaty sie po drzewach, zsy-
pujac cate obtoki®Sniegu, ktory I$nit w powietrzu
jak krysztat.

Poczem muzyka znikfa za szeroko otwartg
bramg zamkowa, tak samo reszta sanek, a na
szerokiej, biatej drodze zostaty tylko Slady kopyt
konskich, na ktore wrony i kruki patrzaly z za-
dziwieniem i niedowierzaniem.

W wielkim przedsionku, wyktadanym debo-
wCm drzewem, zrzucono futra i kapelusze, potem
roztworzyly sie podwoje prowadzace do salondw,
ktére niebawem zostaty zapetnione gtosnem i we-
sotem towarzystwem.

W kazdym pokoju znajdowat sie wielki bufet
zastawiony srebrem, krysztatlem i wyborowemi
potrawami, a wokoto byly poustawiane male,
nakryte stoliki, co umozliwiato wybieranie sobie
kazdemu miejsca i sgsiedztwa podiug zyczenia.

— Mysle, ze tak urzadzitem najlepiej? —
zapytat Neukirch ksiecia, patrzac nan wymownie
swemi podmalowanemi oczyma, na co Jego Wy-
sokos$¢ uscisngt mu reke i odrzekt:

— Doskonale mdj stary, doskonale!

— Ty szczedliwy cztowieku! — rzekt Eustachy
Deuren do Leona i zmarszczyt gniewnie czoto. —
Doprawdy, gdybym zazdrosci nie uwazat za co$
bardzo brzydkiego i podtego, to zazdroscitbym
tobie, bo nie dosyé, ze twoje stanowisko daje ci
juz pierwszenstwo przed nami wszystkimi, ale
nadto musiat jeszcze los dzi§ ciebie wybraé na
rycerza ksieznej Arbanow! Pozwdl mi przynaj-
mniej usig$¢ przy waszym stoliku, niechze i mnie
jeden jej usSmiech i spojrzenie sie dostanie!

— Bardzo chetnie mdj drogi, to jest, jezeli
ksiezna na to sie zgodzi.

— My biedni wielcy na tym Swiecie — prze-
moéwit, uSmiechajgc sie smutnie ksigze Dagobert
do Ferry, ktorg zatrzymat, gdy po krétkiej roz-
mowie z panig Bogdandéw przechodzita przez
salon, jesteSmy doprawdy godni pozatowania —
wszedzie i zawsze tylko obowigzki i przymus.
Podczas kiedy innym wolno czerpa¢ z tryskajacego
zrodka, my stoimy z daleka zgtodniali i spragnieni
z zazdroscig w sercu.

— 0O, Wasza Wysokos¢! — zawotata Ferra,
Smiejac sie i wskazujagc na zastawiony bufet —
tam jest tyle dobrych rzeczy, ze nikt nie potrze-
buje cierpie¢ gltodu, a Zrodla sg obecnie za-
marzniete — i Smiejgc sie ciggle, odeszfa, zosta-
wiwszy ksiecia samego.

— A do dyabta — pomyslat ksigze, zbity
z toru — ona jest albo zalotng, albo naiwna,
w kazdym razie nie ceni mnie tak, jak na to za-
stuguje i jak tego jestem zwyczajny.

To przekonanie jednakze zatrzymat wytgcznie
dla siebie.

Dano znak do stotu.

Ksigze i ksiezna siedzieli w S$rodkowej sali
otoczeni catym swym dworem. Oprdcz nich byto
jeszcze Kilku starych, znakomitych dygnitarzy,
pani Bogdanow i Neukirch takze. Stosunkowo
byto tu mato stotow, miodziez bawita sie swobo-
dniej w przylegtych salonach. Ksigze Dagobert
nie mogt sie powstrzymaC od rzucenia raz po
raz tesknych wspomnien w te strone, z ktorej do
uszu jego dochodzit wesoty, dzwieczny S$miech
Ferry.

Ksiezna byla milczaca, szepneta niekiedy pare
stow do panny Nobbe — i zdawata sie byC bardzo
zajetg pasztetem ze zwierzyny, ktory lezat na jej
talerzu. Na uwagi ksiecia odpowiadata krdtko
i z niechecia.

Gdy pod koniec obiadu zaczeto podawac
szampana i gdy zewszad coraz weselsze rozlegaty
sie Smiechy i stowa, nie mégt ksigze Dagobert
juz dluzej sie powstrzymac; ujgwszy puhar we-
necki, peten szumigcego wina, wstat z krzesta
i udat sie do pokoju, gdzie siedziata Ferra. Mu-
zyka grata wiasnie duet Bocaccia, a ksigze po-
wtarzajagc potgtosem: ,Florencyi tysS ozdobg",
tracit o jej kieliszek.
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Adjutant powstat natychmiast, ale Jego
Wysoko$¢ skinieniem reki kazat mu pozosta¢ na
miejscu.

— Nie przychodze po to, aby zaktocaé spo-
k6j — rzekt, tragcajac powtdrnie z Ferrg — chce
sie tylko przekona¢, czy sie moi goscie dobrze
bawig. Mam nadzieje, ze ksiezna jeste$ zado-
wolona.

— Zupetnie, Wasza Wysokos¢! — odpowie-
dziata, patrzac z uSmiechem kolejno na Leona
i Eustachego.

Zywe jej usposobienie porywato wszystkich
i nikt nie miat czasu do namystu, czy troche
wiecej powagi nie bytoby stosowniejszem.

— A gdyby$ ksiezna byta mogta wybieraé
podtug wiasnej woli, czy takze wybér bytby padt
na tych samych dwodch kawalerow?

— Tak, Wasza Wysoko$¢, przeznaczenie
zgadza sie zupelnie z mojemi zyczeniami — od-
powiedziata $miato, nie przeczuwajac wecale, ze
ksigze spodziewat sie chociaz troche umiarko-
waoszej odpowiedzi.

— Kobiety sg niepojete — rzekl, pokrecajac
wasa, prébowat zartowaé, ale gtos jego brzmiat
znacznie chtodniej — moze jutro stonce twej taski

ksiezno, zajdzie dla tych dwdch szczesliwych,
a zably$nie innemu. Czy moge z panig jeszcze
raz tracic?

— Jezeli Wasza ksigzeca Wysoko$é pragnie
tern potwierdzi¢ zyczenie — pochylita gtowe co-
kolwiek na bok i z btyszczacych oczu rzucita mu
wyzywajace spojrzenie.

— Zyczenie — ha! — szepnat znéw oczaro-
wany i posunat jej kieliszek — moze sie zdarzy
kiedy sposobno$¢, ze bede je mogt wyrazic.

Odszedt widocznie niechetnie, pokrecajac ciggle
swoje diugie, jasne wasy, a Eustachy, patrzac za
nim, rzekt:

— Jego ksigzeca Wysoko$¢ pragnatby za-
pewne bardzo by¢ na miejscu jednego z nas.

— Ach! — odrzekta Ferra obojetnie, bawigc
sie  wachlarzem — komplementa, to stowa bez
wartosci.

— Nawet jezeli ksigze je mowi?

— Nawet wtenczas. Moze jeszcze wiecej niz
zwykle.

chwili ukazata sie w pokoju
ktéra zblizyta

W tej samej
chuda, Zzéta twarz panny Nobbe,
sie do Ferry.

— Jej Wysoko$¢ kaze ksiezne prosi¢ na chwile
do siebie — rzekla poufale — czy moge panig
zaprowadzic¢ ?

Ferra nie dowierzajgc uszom swoim, podniosta
sie natychmiast, adjutant i jego przyjaciel spoj-
rzeli takze zdziwieni na siebie.

— Co to znaczy? — szepnat Eustachy.

— Nieprzyjazn, ktéra sie ukrywa za u$mie-
chem — odpowiedziat Leon.

— Obawiam sie, Zze nas tam wszystkich sa-
dzi¢ bedg — mowit Deuren dalej.

— Czasy Swietych juz minety — szydzit Neu-
kirch, ktory wiasnie przechodzit i widziat Ferre,
zblizajagcq sie do Kksieznej — trzeba teraz we
wszystkiem robié¢ ustepstwa.

Ksiezna Sybila wskazata Ferze miejsce obok
siebie.

— Mito mi, ze sie pani do nas juz troche
przyzwyczaitaS — rzekla uprzejmie, ale lodowy
ton jej gtosu nie zdradzat zadnej radosci.

— Wasza ksigzeca Wysoko$é jest
taskawa.

— Dotychczas zyta$ pani zawsze na wsi,
w dobrach swego nieboszczyka meza, prawda?

— Tak jest i po S$mierci jego mieszkatam
jeszcze przez trzy lata na wsi noszgc po nim
zatobe.

— To dziwne — ciagneta dalej ksiezna, za-
myslajac sie. — O ile sobie przypominam, jest
w almanachu rodzin ksigzecych zapisane tylko
pierwsze matzenstwo ksiecia Arbanow z ksiezni-
czka Romanow, o0 jego powtdrnem ozenieniu nie
ma zadnej wzmianki.

— Nie wiem nic o tern — odrzekta Ferra,
nie domyslajac sie niczego.

— Moze sie myle, ale moja kochana Nobbe
ma doskonatg pamie¢ — ksiezna ogladata sie,
szukajgc wzrokiem swej damy honorowej, a nie
widzac jej nigdzie, zwrocifa sie znow z zimnym
uSmiechem do Ferry. — Zresztg nie potrzebujemy
jej wecale, ksiezna sama potrafisz mi to najlepiej
wyjasni¢. Zajmuje sie wiele genealogig i jestem
bardzo przeciwna ideom, ktore teraz niestety, co-
raz bardziej sie rozpowszechniaja, ze urodzenie
i pochodzenie jest rzecza zupetnie obojetna.

bardzo

(Ciag dalszy nastapi.)
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Marga Rodziewiczéwna.

JERYCHONKA.

POWIESC.
(Ciag dalszy)

— Zeby ja zobaczyé, cho¢ $wiatto w oknie,
cho¢ przechodzacg na ulicy, cho¢ gtos postyszeé.

Wiez znowu zakrzyknat:

— Jeszcze sie odzywasz!
Mato ci pijanstwa, chcesz
Chcesz?

Wzrok miat dziki i dyszat, wsciekty juz na
siebie za stabosc.

Marzenie umilkio.

Z dna dobywaly sie zle instynkty i ogarniaty
go wraz z oparami trunku.

Juz szydzit z siebie:

— Zakochat sie pies w ksiezycu i wyje!
ci osobliwo$¢! Jest nad czem rozmyslac!
nie dla psa! Nie wiedziate$ o tern? to szkoda.
Ale zresztg kazdy to wie. Pies zostanie psem.
Znajdzie kos$¢, czasem flaki i nocleg w $mieciu.
To jego los i zycie. Jak zdechnie, to go sprzatna,
by nie zapowietrzat ulicy. Cata historya!

Wyprostowat sie, a ze mu glowa ciezyla,
wiec jg opart o Sciane i patrzac mgltawo przed
siebie, zaspiewat zachryptym glosem:

Bedziesz milczat!
moze  rozpusty?

To
Ksiezyc

Za mackowym, za przetazkiem,
Zmawiata sie Basia z Jaskiem.
Matula to zobaczyli,

Baske kijem wystudzili!

A potem juz Oryz nie pamietat, co sie z nim
dziato. Ocknat sig, bo go kto$ trzast za ramie.
Byla to ustugujaca dziewczyna, a on na pot lezat
na stole.

— Panie, panie! Czy pan sam pojdzie, czy
zawota¢ fiakra? — pytata sumiennie.

Zerwat sie i predko opamietat.

— Po6jde. Daj mi kieliszek wodki.

Wypit i poszedt.

Mréz byl silny, a jego z niewczasu, gtodu
i przepicia wstrzgsaty dreszcze. Najchetniej po-
szediby zaraz do Wisty i utopit sie, tak mu nie-
znos$nie byto moralnie i fizycznie, ale wnet i na
spetnienie tego zamiaru nie madgt doby¢ z siebie
dos¢ woli.

— Na to zawsze bedzie czas. Musze te
psig robote skonczy¢, wzigtem pienigdze. Musze —

zamruczat desperacko,
schody.

Zz trudem wchodzac na

Osiecka z gazeta w reku wpadta do Magdy.

— Styszatas! To bezczelnos¢. Drukujg bez
ceremonii, ze Filip z tobg sie zeni — zawolala.

Magda przeczytata i ruszyta ramionami.

— Filip zartem powiedziat do Sylwestréw
onegdaj na wieczorze u Malickich, a ten, natu-
ralnie roztrgbit po miescie.

— tadne zarty! Jak mozesz na to pozwalac?
Toz to cie kompromituje!

Dajze pok¢j! Kto zwaza na gazeciarskie baje!
Zapetniajg byle czem szpalty, a ci, ktérzy byle
co czytaja, potkna i to bez wrazenia. Postuchaj
lepiej, jak tu Slicznie Loki opisany, gdy lezac na
gtazach wsérdd rzeki, przystuchuje sie naradzie
bogéw. Pyszny obraz.

— Masz Zle w glowie i bastal — mrukneta
Osiecka wychodzac oburzona.

Tak te wiadomos¢, ktéra tyle zajmowata
miasto, przyjeta gtdwna osoba.

Magda rozkoszowata sie dalej Dahnem, po-
tem poszia na spacer, a wieczorem przygotowata
ptétno na pierwszg stacye dla siostrzyczek.

Nazajutrz po rannej mszy zabrata sie do
dzieta z wielkg ochotg i zajeciem.

Przy robocie zastata jg Berwinska. Te tez
sprowadzita do niej, w roboczy dzien, gazeciarska
wzmianka.

— Prawda to?— spytata niespokojnie.

— Skad? Ze tez ty mozesz nawet pytac!

— Dlaczego? Wszystko bywal

—No nie. To juz zanadto nieprawdopodobne.
Z baronowg zerwat temi dniami. Biedny, cierpi
jak potepieniec, a jego zenig!

— Zerwal? Dlaczego?

— Nie wiem. Obiecat przyjs¢ do mnie z opo-
wiescig, ale oto dwa dni go nie wida¢. No, nie-
stodkie mu te dnie! Serdecznie mi go zal. Dawat
ztoto, brat liczmany. To boli nieznosnie.

Berwinska myslata co$ dtugg chwile, wreszcie
spytata:

— Nie widziatas Oryza?
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— Nie raczyt sie przypomniec.

— Biedak! — zamruczata Berwidska.

— Co sie tak nad nim litujesz?

— Ano, czy myslisz, ze tylko twdj Filip wart
litosci i wspotczucia? Mnie bardziej Oryza szko-
da, bo ten wiecej wart. Spotkatam go dzi$ bardzo
rano, szedt do redakcyi i byt pijany, czy moze
juz chory.

— Gniewam sie na niego za te fantazye. Wie
przecie, ze go lubie — mogtby przyjsc |

Berwinska ruszyta ramionami. Byla miedzy
niemi wielka ro6znica. Magda byta zawsze kocha-
na, miata rodzine, szczeScie w zyciu, swobode
i spokdj. Nie umiata odczu¢ wydziedziczonych,
nieSmiatych i poniewieranych. Dla Berwidskiej
Oryz byt druhem i bratem.

— Wiec stanowczo nie bedziesz Zzong Osie-
ckiego ? — spytata, patrzac bystro na artystke.

Magda przestata malowa¢, podumata chwile
i odparta powoli:

— Wiesz, ze go kocham i zem sobie przysie-
gta nigdy go nie odstgpi¢. Wiesz takze, ze on
teraz bedzie bardzo nieszczeSliwym; ale ja nie
wierze, bym go nawet ofiarg swego zycia urato-
waé mogta. Wiec ofiary takiej nie chce — i on
o tern nie mysli!

OdpowiedZ nie podobata sie Berwidskiej. Nie
powiedziata jednak nic i chwile jeszcze zabawiw-
szy, pozegnata przyjaciotke.

Magda malowata do zmroku. Wieczorem Osie-
cka miata mine kota, ktéry obchodzi w koto miske
z goragcem mlekiem, ale przecie kwestyi nie wszczy-
nata. Nazajutrz jednak znajomi zaczeli zaczepiaé
Magde pytaniami i zyczeniami; kto tylko spotkat,
miat okolicznoSciowy usSmiech i stowo Osiecka
pytano o dzien $lubu.

Zacng matrone wyprowadzito to z cierpliwo-
§ci. Napadta na siostre tak ostro, ze artystka
wzieta arkusz papieru i napisata do Filipa:

»Prosze cie, zeby$ zaraz po odebraniu ni-
niejszego udat sie do Sylwestra i powiedziat
mu, ze sie zenisz z kim sobie chcesz, byle nie
ze mng. Rola twojej narzeczonej moze by¢
bardzo zaszczytng, ale nie sprawia mi zadnej
przyjemnosci, a naraza mnie na zakocenie do-
mowego spokoju".

Na list nie bylo odpowiedzi, ale i nie bylo
odwotania w gazecie, wiec zly humor Osieckiej

wzbierat, jak burzliwe morze — i na najgorszg
chwile wpadt Filip pewnego popotudnia, gdy wia-
$nie jej zasta¢ w domu sie nie spodziewat.

Tymczasem ona sama otworzyla drzwi i na
jego widok uczuta, ze jak nie zrobi sceny, to ja
krew zaleje.

— Czego tu!
klamki.

— Ja do Magdy! — odpart spokojnie, ale
stanowczo.

— Marsz do redakcyi przedewszystkiem, zeby
mi ten paszkwil odwotano!

— Przepraszam, stryjenko, c0z to za paszkwil?
Nie jestem zbrodniarzem, ani falszerzem, ani nie
popetniam bigamii. Wolno mi zeni¢ sie, jak ka-
zdemu innemu.

— Nie wolno, ja ci powiadam! Nie jeste$
wart zadnej uczciwej dziewczyny. Masz tu lustro,
moze sie przejrzysz! Wygladasz odrazu jak zbro-
dzied, i falszerz i bigam! Magda nie ma czasu
i ochoty gada¢ z takim urwiszem!

— Jak mi to sama powie, wtedy odejde.
Tymczasem mam do niej interes i widzie¢ sie
musze. A stryjenka niech mi nie wymysla. Je-
stem niezdrow i bardzo staby, krzyk stysze, jak
szum wody w uszach topielca — i tylez skutku.
Prosze mnie pusci¢ do Magdy, musze z nia po-
mowic.

Podnio6st oczy po raz pierwszy, i musiato by¢
co$ bardzo wymownego w tern spojrzeniu, bo Osie-
cka odstgpita ode drzwi i rzekla innym tonem:

— Ano, to idZ zreszta, ale odwota¢ musisz.
Ja cie dopilnuje, badz pewny!

Filip, jak automat, zdjat futro i poszedt przez
salon do pracowni. Majorowa chwile sie wahata,
czy i8¢ za nim, ale sie rozmyslita i mrukneta,
wracajgc do swego pokoju:

— Da sobie sama rade!

Magda styszata gwar w sieni i poznata gtos
Filipa. Bywajg te szczegOlne przeczucia, jakby
sygnaty niebezpieczenstwa. Serce jej zaczelo bié
i nieokre$lony niepok6j ogarnat dusze. Chciata
odzyskaC panowanie nad sobg i czytata dalej; gdy
wszedt, nie podniosta oczu, czekajgc powitania.
Ale on ani witat, ani odzywat sie: przyszedt do
kanapki i u jej nog usiadt z gtebokiem westchnie-
niem.

— krzykneta, nie puszczajac

(Ciag dalszy nastapi).
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POWIESC.

(Ciag dalszy).

Zmeczona, ale bezmiernie zadowolona wr6-
citam do domu. Barbara czekata na mnie na
terasie i przywitata mnie z takg radoscig, jak
gdybym wracata z podrézy naokoto Swiata.

Mniej zadowolonym, niz Barbara, byt wi-
docznie pan Walzel, ktéry zmieszany wyszedt na-
przeciw nam i po diugich wstepach dopiero wy-
jawit o co mu chodzi.

— Bo to pewnie bedzie panstwu, a miano-
wicie panu, bardzo nieprzyjemnem, ale ja nie
jestem winien — mam hotel i musze pamietac
0 moim zysku. Wiec pisat do mnie pewien doktor
z Zurychu, ze chwalono mu bardzo cisze i spokdj
w wili Walzel i ze dla tego postanowit tu przy-
jechaé, aby skonczy¢ swojg wielkg medyczng
prace. W tym celu prosi o jaki dobry pokdj na
gorze lub na dole — a jezeli pobyt tu odpowie
jego wymaganiom, to pézniej przyjedzie jeszcze
jeden z jego kolegbw — takze, aby pracowac
spokojnie — mam wiec w kazdym razie przygo-
towa¢ dwa pokoje.

I na dowdd prawdziwosci swoich stdw wyjat
pan Walzel z kieszeni list — napisany wiel-
kiemi, grubemi literami, a majgcy podpis dr.
F. Molier.

Ucieszytam sie na mysl, ze towarzystwo nasze
zostanie zwiekszonem, Dornet za to zachmurzyt
twarz. Barbara jednak i pan Walzel podzielali
moje zdanie, chociaz Walzel nie $miat tego zbyt
jawnie okazad.

— Musisz pan naturalnie przysta¢c na jego

zadanie — odrzekt Dornet spokojnie, przeczy-
tawszy pobieznie list doktora Moliera. Nie mam
prawa pozbawienia cie zysku. Wiesz, ze lewa

strona domu nalezy do mnie, ale na gdrze mozesz
zawsze wydzierzawi¢ pokoje, nieprawda? Na naszej
stronie nie mozesz umiesci¢ tych lekarzy, albo-

wiem miss Paoli i ja gramy za wiele. Przeszka-
dzatoby im to.
— Ach, naturalnie, naturalnie! — zawotat

pan Walzel uradowany, ze wszystko tak dobrze
sie skonczylo. — Za nic w Swiecie nie chciatbym
sprawiC przykrosci wielmoznemu panstwu, nigdy
nie bede miat tak wielkiego goscia. Na gorze,
przybudowaniu — tam sg takze dwa pokoiki, jak
gdyby stworzone do pracy i powaznych mysli —
widok na lasy tadny, ale nie tak zachwycajacy,

jak z tej strony na gory. Ciesze sie bardzo, ze
w ten sposob zadowole wszystkich. Péjde
zaraz i napisze do doktora, aby czempredzej przy-
jezdzat.

X

Nastepne dni nie przyniosty nic nadzwyczaj-
nego — troche deszczu i wiatru nie pozwalaty
mi wychodzi¢ na dalsze przechadzki i musiatam
sie zadowoli¢ siedzeniem na werandzie, lub*krot-
kiemi spacerami pod parasolem Barbary.TCzasem
przytgczat sie do nas Dornet, siedziat z nami tak
dhugo, jak mu sie podobato i zachowywat sie tak
swobodnie, ze i ja oSmielitam sie zupetnie i bytam
wesolg lub powazng — stosownie do chwilowego
usposobienia.

Dornet nie byt kapry$nym, ale zmieniat
bardzo czesto usposobienie; myslatam jednak, ze
wszyscy wielcy arty$ci tak robig i ze jeszcze jest
on najlepszym z nich, bo ani nie tyranizowat in-
nych, ani nie zmuszat nikogo do podzielania jego
humoru, zostawiat kazdemu wolno$é.

Sam za$ byt naprzyktad w jednej chwili we-
sotym, rozmownym, w nastepnej popadat w tak
glebokie milczenie, ze z trudnoscia zdobywat sie
na krotkg odpowiedz.

Raz byt dowcipnym, serdecznym, a zaraz po-
tem stawat sie ztosliwym, ironicznym, sarkasty-
cznym do najwyzszego stopnia, tak, ze czasem
patrzatam na niego zdumiona, pytajac sie wduszy,
czy to ten sam cziowiek?

Z rozmaitych jego uwag poznatam, ze Dornet
byt ulubiencem wielkiego S$wiata i towarzystw
arystokratycznych w stolicach. Jakaz to sprze-
czno$é tworzyto z jego skromnemi wymaganiami
tutaj, w tern ustroniu, z jego zamitowaniem do
natury, z jego goragcem, litosciwem sercem dla
wszystkiego, co byto chorem i cierpigcem! Czasem
zdawat mi sie by¢é przesycony zyciem, ale nie
czut pogardy dla ludzi, ani goryczy do $wiata —
byl to raczej smutek, ze na ziemi istnieje tyle
ktamstwa i falszu, i ze on jest zmuszony do bliz-
Szego przypatrzenia sie jemu, niz inni.

— Dudzie nie chcg, aby sie z nimi obcho-
dzono dobrze i otwarcie — mawiat nieraz —prze-
ciwnie, zadaja, aby ich meczono i ujarzmiano; —
jest to wstretna zabawkal
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Czasem opowiadat, jak ludzie go ubdstwiali;
z jakiem gtebokiem przejeciem stuchali najdzi-
waczniejszych jego zdan i uwag, a opowiadat to
w sposéb tak zabawny i dowcipny, ze $mialismy
sie na wyscigi.

Ale nie zawsze zapatrywat sie na to Slepe
uwielbienie z komicznej strony — napetniato go
to lekcewazeniem, obojetnoscia, zniecheceniem
i oczy przybieraly zwolna wyraz, zdajacy mowic
wyraznie: ,Dajcie mi Swiety pokdj, tak jak ja
wam pok6j daje* — ale to bylo jasnem, ze
Swiat nie dawat pokoju temu wielkiemu, stawnemu
artyscie.

Wzgledem mnie byt Dornet rozmaicie uspo
sobionym — obchodzit sie ze mng juz to jak
z dzieckiem, fagodnie, serdecznie, wyrozumiale,
juz to jak z dorostg a obcg mu dziewczyng, zimno
i obojetnie. Przypisywatam to naturalnie mej
winie i staratam sie zawsze do niego o ile mo-
znosci zastosowaé. Zauwazytam tez, ze Walzel
miat stusznos¢ — listy wywieraty wielki wptyw
na jego usposobienie i zmieniaty widocznie
humor.

| tak listy z grubego chinskiego papieru
koperty przesigkte duszacg wonig, pomalowane
jaskrawemi kwiatami lub ptakami, wprawiaty go
w gniew i milczenie — cieszyt sie za$ niezmier-
nie na widok zwyczajnej, bialej koperty. Poniewaz
nie wspominat nigdy o swojej rodzinie, przeto
nie miatam odwagi pyta¢c go o to, pomimo, ze
w mysli zajmowatam sie nieustannie jego ,,.zong
i synem.

| tak rozporzadzit Dornet, ze rano, podczas
kiedy sam wychodzit na dalekie spacery, ja C¢wi-
czytam sie na jego fortepianie, wyznaczat mi, co
mam gra¢ — czesto tez przystuchiwatl sie mojej
muzyce, ganit surowo, a rzadko kiedy chwalit.

Spiewaé bylo mi wolno tylko wioskie Géwi-
czenia, sprowadzit je umys$inie dla mnie i musia-
fam Spiewac tylko to, co on sobie zyczyt. Byt
przytern niezmiernie ostrym i wymagajgcym.

Tymczasem otrzymatam urzedowe zawiado-
mienie o zareczynach Stelli z cesarsko-austryackim
attache poselstwa, Leonorem Carlitos Manuel
Juan de Yerragos y Santer— wszystko wwielkim
stylu.

| tak pisata Stella rownocze$nie do mnie:

.Slub odbedzie sie wkrétce w Paryzu, a ty
musisz przyjecha¢ moja czarnooka blondynko,
inaczej wyrzekam sie twej przyjazni. Opowiada-
tam Juanowi bardzo wiele o tobie — cieszy sie
tez, ze cie pozna — opowiadatam wujowi 0 tobie
i ten nawet cieszy sie, ze cie bedzie mogt ogla
da¢, naturalnie najwiecej cieszy sie z tego, ze sie

mnie pozbedzie. O Henryku nie mowie wiecej
jak tylko: ,Zobaczyszl* Co do twej przysztosci
jako artystki, mdj mity, Sliczny stowiku, to ja mam
inne plany, a jezeli te sie nie speinig, to wten-
czas przescignij panie Malibran i Sonntag, Lukke
i Patti. Co bede mogla uczyni¢ dla utatwienia
ci zawodu artystki, to z checig uczynie. — Juan
mowi to samo co ja — czy to zawsze tak bedzie,
Doro? Spodziewam sie, ze nie, bo widzisz, to
byloby nudnem, teraz jednak jest to jego obo-
wiazkiem i wypetnia go sumiennie. Brazylijski
méj papa z wachlarzem i kolczykami w uszach,
promienieje, ,rajski ptak® takze — mysli przytern
na seryo o swoim lordzie, a ja zyje w ciggiem
oszotomieniu i nie mam czasu do zebrania mysli.
Ale to pewnie jest najlepszem.
Stella.”

List ten, pelen planbw na przysztos¢, wpadt
jak bomba do mego spokojnego ustronia i zbudzit
w mej gtowie rozmaite mysli i marzenia.

Jakie Stella miala plany co do mej przy-
sztosci, nie byto trudnem do odgadniecia i nie
przecze, ze na mys$l o blizszem poznaniu S$wie-
tnego Henryka de Marligny, serce zywiej mi bic
zaczeto. Ze musze jecha¢ na $lub mej najmilszej
przyjaciotki, to bylo mi réwnie tak jasnem, jak
i Stelli i prositam Barbare, aby natychmiast na-
pisata do Babki, wytlumaczyta jej konieczno$é
podrézy mej do Paryza i prosita o jej pozwolenie.
Oprécz tego napisata Barbara do Wiednia do je-
dnego z najbogatszych wiascicieli sktadu koronek
i zamoéwita kosztowny, prawdziwie krélewski
welon Slubny, ktory zamierzalam sama wokoto
wyhaftowac.

Zabratam sie tez zaraz do roboty, poswie-
cajac na ten cel codziennie kilka godzin. Slub
miat sie odby¢ w pazdzierniku, wiec musiatam
sie spieszyc.

Czesto, gdy siedzac na werandzie, zajeta
bytam mojg mozolng robota, przychodzit Dornet,
patrzat smutnemi oczami na koronki, potem na
goéry i stat tak czasem z godzing koto mnie, nie
moéwiac ani jednego stowa. Nie czutam sie tern
jednak wcale zmieszang, obecnoS¢ jego byta mi
dobroczynng i nie narzucatam mu nigdy rozmowy.
Czasem ogladat moje postepy w hafcie i patrzat
tak powaznym, nieomal rozpaczliwym wzrokiem
na ten welon $lubny, ze domyslatam sie, ze on
zapewnie ma inne przekonanie o mitosci i mai-
zenstwie.

Lipiec dawno sie skonczyt, sierpien obdarzyt
nas cieptem, przyjemnem powietrzem, a goscie nie
przyjezdzali, ani doktor Molier, ani mieszkancy
lewego skrzydta, Barbara dziwita sie i sadzita, ze
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miody lekarz odmyslit sie i zmierza gdzieindziej
dokonczy¢ swej pracy.

Po niedtugim czasie posztam znowu raz na
przechadzke z Dornetem, ktéry dowodzit, ze na-
tezone haftem oczy potrzebuja wypoczynku
i wzmocnienia. PoszliSmy wiec nad mate jezioro
w gorach, mniej wiecej godzine drogi oddalone
od hotelu.

Tamtejszy wiasciciel jego posiadat matg tédke,
ktorej nam pozyczyt i wyjechaliSmy tez zaraz na
ciemnozielone fale wody. Dornet wiostowat, a ja,
siedzac naprzeciw niego, zaczetam S$piewac piesn
dziewicy morza z Oberona, ktorg tak czesto $pie-
watam w chérze na pensyi. Zwolna wzrastat glos
moéj do calej swej potegi — echa gor powtarzaty
$piew — siedziatam z przymknietemi. oczami
z reka spuszczong w zimng wode, a Dornet prze-
stat wiostowaC i t6dka posuwata sie zupenie
wolno. Wkrétce tez zblizyliSmy sie do brzegu;
rosto tam mnostwo wodnych lilii i zerwalam
sobie kilka. Doznawatam takiego uczucia, jak
gdybym musiata ptyngé tak ciagle dalej, dalej
i dalej bez koncal

Bylo juz pdézno, gdy wrociliSmy do domu;
obiad miat by¢ natychmiast podany — gdy
wtem wpadt do pokoju zadyszany, wzburzony pan
Walzel.

— Nie, co tu sie dzieje na Swiecie! — wotat,
caly czerwony na twarzy — co sie dzi§ stato!
Nie zdarzy mi sie to pewnie po raz drugi w zyciu!
Nie dowierzatem wiasnym oczom!

— Co sie stato?

— Panstwo przypominajg sobie moze 'jeszcze
ten list — ten list, ktory otrzymatem przed kilku
tygodniami ?

— Zapewne — rzeklam. — Pisat go jaki$
doktér Moler z Zurychu, czy przyjechat niespo-
dziewanie ?

— Tak, ale to byloby najmniejszem — wszakze
przyrzektem mu, ze pokoje bedg gotowe —w hotelu
trzeba przeciez by¢ zawsze przygotowanym na
przybycie gosci!

— No wiec o co chodzi? Czy jest taki dzi-
wak? Czy moze chory ?

— On! zawsze on! To¢ to wiasnie!

| poczciwy Walzel wspigt sie na palce i sze-
pnat dosy¢ gtosno Dornetowi do ucha:

— To wcale nie mezczyzna — zaden on —
to kobieta!

Dornet zdumiat, ja za$ przerazona, cofnetam
sie zywo, a nasz gospodarz cieszyt sie wywotanem
wrazeniem.

— Abha, jak sie to panstwo dziwicie! Ale to
nie moze by¢ inaczej! Przed dwoma godzinami

stoje sobie, nie przeczuwajac nic, nie domyslajac
sie niczego przed domem, ciesze sie pogoda
i stoficem, patrze sobie na gory, az tu stysze na-
raz dzwonki. Zajezdza powoéz, wysiada z niego
mioda panna, przychodzi do mnie i pyta: ,Pan
Walzel?* ,Tak jest*, odpowiadam i przyglagdam
jej sie uwaznie: troche krétka suknia, zupetnie
gtadka, krotko przyciete wiosy i krawatka mezka;
kapelusz takze mezki, ale twarz zresztg biata i ro-
zowa i $wieza jak jabtuszko. ,,Czem moge stuzyé?*
pytam dalej. Wtedy ona przyktada dwa palce do
kapelusza, tak, jak to czynig zotnierze i powiada:
»doktor Molier z Zurychu*. Ja naturalnie patrze
i patrze, a ona na to: ,Pokdj gotowy?" Jak we
$nie odpowiadam: ,tak!™ i pokazuje jej, gdzie
pokoj lezy. Ona zwraca sie krdtko, daje znak
woznicy, ten wycigga z powozu malenki kuferek
i wszystko znika mi z oczu! Teraz byla u niegj
Franzla, aby powiedzie¢ gdzie i kiedy jada sie
obiad, i zapytaé¢, czy moze pomddz przy utozeniu
rzeczy. ,Juz wszystko gotowe*, odrzekta panna
Molier i wskazata na ksigzki i papiery na stole.
Niechze mi teraz powie wielmozny pan Dornet,
ktéry tak dobrze zna $wiat, czy to prawda, ze te
panie przyjezdzajg z Rosyi, a nawet i z Niemiec
do Zurychu, zasiadajg w uniwersytecie i stuchajg
wyktadow medycznych tak, jak studenci, sktadajg
potem egzamin na doktora, otrzymujg tytut,
ida na praktyke, leczg ludzi i nazywaja sie dokto-
rami zupetnie tak samo, jak nasz doktor Berner
i inni?

— Naturalnie, kochany panie Walzel, i ta-
kiego lekarza kobiete masz teraz bezwatpienia pod
swoim dachem.

— A do licha! — zawotat pan Walzel z zmar-
szczonem czotem. — | czy wielmozny pan — do-
dat, szepczac znowu dosy¢ gtosno — sadzi, ze to
prawdziwa kobieta?

— Alez Walzel, co za pytanie! Dlaczego
madra i ambitna kobieta nie moze wyréwnac
mezczyznom na polu wiedzy i nauki ?

— | zlozyta ona taki sam trudny egzamin
jak studenci ?

— Bez watpienia! Zdaje mi sie, mdj przy-
jacielu, ze musze cie najpierw nauczyé szacunku
dla kobiet Czy myslisz, ze kobiety tylko dla
tego sg na Swiecie, aby robity ponczoche i goto-
waty zupe?

Walzel jednak bynajmniej nie byt jeszcze
przekonanym.

— Ach nie! — odrzekt zywo. — Majg sie
zajmowaé catem gospodarstwem, mezem, dzieémi,
zaSpiewa¢ czasem jaka piosenke lub zagra¢ co$
na fortepianie, tak jak miss Dora. To jest zajecie
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kobiety! Ale niewiasta doktorem! A jak po-
mysle, ze ma kosci famac i rany kraja¢, tak, jak
nasz doktor Berner — no! wszyscy Swieci!

W tej chwili przyniost Sepp waze z zupa.

— Panna doktor juz idzie — rzekt z znacza-
cem usmiechem.

— Spotykajg mnie tu same niespodzianki —
szepngt mi Dornet. — Najpierw uwazam dorostg
panne i przyszia artystke za dziecko, méwie jej
LLy* 1 biore ja na reke, teraz za$ zamienia sie
nasz wspolny towarzysz, doktor Molier, ktérego
pani zapewne juz naprzéd policzyta$ do grona
swych wielbicieli i na ktérego juz z zazdroScig
patrzatem, na kobiete.

Nie miatam czasu na odpowiedz, uczutam
tylko, Ze sie rumienie na ostatnie jego stowa;
spojrzatam na Dorneta i spostrzegtam, ze sie Smieje
ztodliwie, co mnie bardzo rozgniewato.

W tejze chwili otworzono drzwi; najpierw
weszta Barbara, potem pani Walzel z n-letnig
coreczka, wreszcie doktor Molier.

Panna doktor byta $redniego wzrostu, silnie
zbudowana, o szerokich ramionach i wielkich re-
kach, noszacych $lady natezonego gimnastykowa-
nia. Glowe o szerokiem, inteligentnem czole po-
krywaty ciemne, zupetnie krétko przyciete wiosy,
pte¢ miata bardzo $wieza, biatg i rézowa, petng
zdrowia; oczy szare, madre i zywe. Nos zgrabny,
fadne koralowe usta i biate zeby dodawaly duzo
uroku tej miodej jeszcze twarzy; pomyslatam tez
zaraz, ze inna fryzura i inna suknia zamienityby
tego doktora-kobiete na wecale tadng dziewczyneg,
teraz za$ starata sie ona widocznie o to, aby o ile
moznosci wyglada¢ jak najniekorzystniej. Suknia
bowiem, popielata, wetniana, przykrojona byta nie-
zgrabnie i pospolicie, co mnie, przyzwyczajonej
do zbytkow, bardzo niemile dotkneto.

Jedyng ozdobg lekarza-kobiety byt biaty kot-
nierzyk i meski krawat, zresztg ani jednej niepo-
trzebnej falbanki, ani jednej zbytecznej fatdki nie
bylo na calej tej wzorowo praktycznej sukni. Na
czarnym sznureczku zawieszony byt zegarek, oprocz
tego nie miata nic, coby mozna nazwac¢ ozdobnem
lub zbytecznem.

Wszeditszy do sali, zblizyta sie zaraz do stotu;
Barbara, stojgca obok niej, szepneta jej kilka stéw
do ucha, na co lekarz-kobieta, trzymajgc za porecz
krzesta, zwrécita sie ku nam.

— Wiec to jest Dora Paoli i pan Dornet —
rzekta jasnym, dzwiecznym gtosem, postugujac sie
angielskim jezykiem.

— Doktor Molier! Nie moge znies¢ natural-
nie tych zwyktych, niedorzecznych frazesow i nie
znam sie na nich — mowita dalej. — Nie cierpig,
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gdy kto moéwi: czuje sie szczeSliwym, ze poznaje
pana lub panig, — zdaje mi sig, ze to nie ma nic
wspolnego z mojem tak zwanem szczeSciem.

Zdumiatam na te stowa, Dornet zas$ rzekt dosé
sucho:

— Wierze!

Poczem usiadt obok mnie i nalat mi, tak jak
zwykle, kieliszek wina.

Moje vis a vis patrzato na mnie bardzo cie-
kawie i uporczywie; gniewalo mnie to, czutam,
ze sie rumienie, rozgniewatam sie bardziej i za-
rumienitam sie jeszcze wiecej.

— Mistress Morton powiadata mi, ze bytas
chorg, miss Paoli — rzekla panna Molier. — Nie
wida¢ obecnie ani Sladu choroby, masz Swiezg,
zdrowg cere twarzy. Co robisz tutaj ?

Pomyslatam sobie, ze to powinno jej by¢ zu-
peinie obojetnem, odpowiedziatam jednakze otwar-
cie i z uprzejmoscia:

— Doktor Berner uznat za potrzebne, abym
méj pobyt przedtuzyla tutaj az do jesieni.

— Doktor Berner? Ach, tak, on jest leka-
rzem w Sanct Johann! Nie wiem, czy to zdolny
cztowiek, czy tez zwyczajny niedotega. Wszyst-
kich kolegdw nie mozna przeciez znac.

Uwazatam sobie za obowigzek powiedzenia
jej, ze to wyborny lekarz i ze wszyscy cierpigcy
uwielbiajg go za jego zdolnosC.

— No, moze by¢, ale pani w kazdym razie
nie znasz sie na tern i powtarzasz tylko to, co
inni chorzy mowig.

Zaczetam w duszy uwazaé tego lekarza-kobiete
za osobe nieznosng, ale nie uwazatam za potrze-
bne odpowiada¢ na te ostatnig uwage; nie zale-
zato mi tez nic na tern, co panna Molier o mnie
mysli. Lecz jej uporczywe przygladanie mi sie,
jej Smiate spojrzenia sprawiaty mi przykros¢, kto-
rej nie umiatam pokry¢.

— Czemus$ pani taka zmieszana? — zapytala
po chwili panna Molier. — Przeciez patrze¢ na
kogo$, to nic nie kosztuje! Pani zresztg musisz
by¢ przyzwyczajona do tego, ze wszyscy wpatruja
sie w ciebie. Powiedziano ci pewnie tysigc razy
stowami i spojrzeniami, ze jestes niezwykle piekng
i jesteS pewnie dumng z tego, co0?

Przyzna¢ musze, ze byltam bliska ptaczu. Ten
sposOb przemawiania do mnie byt mi zupeinie
obcym i razit mnie tak, ze nie wiedziatam, co zro-
bi€. Lecz pomoc byfa na miejscu.

— Nie, wecale nie — rzekt Dornet, podnoszac
serwete, ktorg upuscitam. — Podczas mej catej,
dawnej juz znajomosci z miss Paola, nie spostrze-
gtem u niej ani cienia dziecinnej préznosci, przy-

| czem zresztg pozostawiam pani zupetnie do woli
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uwierzy¢ moim stowom, lub nie. Prosze jednak
bardzo, abys$ pani pozwolita miss Dorze zjes¢ spo-
kojnie obiad, — kolega panski, doktor Berner,
zalecit jej to usilnie. Spokoj duszy jest najlep-
szem dla niej lekarstwem.

Wielki Boze! Jezeli tak niewinne pytanie
juz zakiéca spokoj jej duszy, to w takim razie
musi ona rzeczywiscie by¢ bajecznie nerwowa!

— Nie wszystkie kobiety sg przejete filozofi-
cznym spokojem i przewrotnemi ideami — rzekt
Dornet ostro.

- Jezeli pan sadzisz, ze mi tern date$ zreczny
przycinek, to sie bardzo mylisz — brzmiata odpo-
wiedz doktora Moliera. — Zdanie obcych ludzi
jest mi zupetnie obojetnem, a celem mego usito-
wania jest rzeczywiscie osiggnienie filozoficznego
spokoju i pogardy Swiata!

— | nie osiggneta$ pani tego jeszcze?

Nie zupetnie, monsieur, czasem jestem
jeszcze tak dziecinng, ze sie na innych gniewam,
albo ze stucham ich $miesznych moratéw; na
szczedcie jednak zdarza sie to coraz rzadziej,
i wiem, ze wkrotce zupetnie ustanie!

Jest to wielkia umiejetno$¢ panowania
nad sobg i sita charakteru niepospolita! Szkoda,
Ze nie zwrdcone na inny cel!

— Inny cell Pan nalezysz zapewnie takze
do tych mezczyzn, ktorzy chcieliby mieé kobiety
miekkiemi, jak wosk, bez wiasnej woli, bez wia-
snego zdania, bez sity ducha! Chcielibyscie je
dowolnie formowa¢, tak, jakby sie to podobato
wiadzcom Swiata, co? Ale my kobiety nie jeste-
$my woskiem!

Widze to —rzekt Dornet z usmiechem.

— Kazdy ma o Swiecie wiasne zdanie — mo-
wita dalej panna Molier, patrzac uwaznie na ka-
watek wotowego miesa, ktory wiozyla na swoj
talerz i bytoby wielkiem glupstwem, gdyby
jedno starato sie chcie¢ przekona¢ drugie!

— Bardzo stusznie, to bytoby wielkiem gtup-
stwem — powt6rzyt Dornet powaznie.

No, widzisz pan — w tym punkcie zga-
dzamy sie — to wazna rzecz! Panie Walzel, nie
przypuszczam, aby to bylo korskie mieso?

Biedny Walzel, ktory rzeczywiscie prowadzit
wyborng kuchnia i byt na to niezmiernie dumny —
zaczerwienit sie, jak btrak, i z oburzeniem zaprze-

czyt energicznie takiemu podejrzeniu. On sam,
jego zona i jednastoletnia Madzia, patrzeli z gnie-
wem na niegrzecznego goscia, co tego jednak by-
najmniej nie wzruszato. Barbara bawita sie wi-
docznie wybornie i rzucata mi znaczace spojrze-
nia, ja nie wiedziatam co robié, i zyczytam sobie,
aby sie obiad jak najpredzej skonczyt.

Nareszcie podano doskonate owoce na deser,
doktor Molier jadta z wielkim apetytem i wsta-
liSmy od stotu. Potem zblizyta si¢ do nas, usci-
sneta nam rece, jak dobrym starym znajomym
i zapytata:

— Co panstwo robicie po obiedzie?

— Spiemy — odrzekt krétko Dornet.

— Bardzo szlachetne zajecie! Ksztalci
ducha! | jak dtugo?

Jak sie komu podoba! Juz zanim mie-
liSmy zaszczyt poznania pani, umowiliSmy sie, ze
kazdy zachowa tu osobistg wolnos¢ i moze robic
co chce!

Doktor Molier obrdcita sie i nie méwiac stowa,
wyszta z pokoju.

Familia Walzel wybuchneta skargami i obu-
rzeniem na te , przewrotng, emancypowang kobiete",
Barbara $miala sie serdecznie, a ja rzektam cicho
do Dornetaz

ByteS pan bardzo niegrzecznym!

By¢ moze — odpowiedziat z uSmiechem. —
Ale powiedz pani sama, co 0siggne grzecznoscig
wobec tej dziwacznej osoby? Czy bytem dla pani
kiedy niegrzecznym ?

— Nie, nigdy, ale...

— Wiec, miss Doro, tak by¢é musi! Kazdemu
trzeba odptacaé réwnag monetg. Jezeli moge daé
pani dobrg rade, to prosze, nie zapominaj 0 swoim
bieglym jezyczku — milczeniem, ignorowaniem
nie wskurasz nic u tej kaptanki bezwzglednej
otwartosci! Nie zdotasz naturalnie nigdy zaprzeé
sie twego charakteru i bedziesz pod kazdym
wzgledem zupetnem przeciwieristwem tej zuchwa-
tej dziewczyny, ale naucz sie zto$liwosci — cza-
sem trzeba jej uzy¢ na obrone — nie chciatbym
tez, aby Zle sagdzono twe umystowe zdolnosci.

Po tych stowach poszedt Dornet do swego
pokoju, a wkrétce potem rozlegty sie dzwieki
przepysznej fantazyi na temat piesni dziewicy
morza z Oberona.

ono

(Cigg dalszy nastapi).
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W szkole.
Nauczyciel: Powiedz mi, w jaki sposob
powstaje rosa.
Uczen: Ziemia, panie psorze, obraca sie

dokota swej osi w przeciggu 24 godzin, wskutek
tego wiec pospiesznego ruchu poci sie.

83

— Panie profesorze, dlaczego jak dmuchngé
na $wiece, Swiatto ginie, a dym sie pokazuje?
— To... to... nie dmuchaj osle?...

83

Praszka.
Szczesliwy, kto kobiety
Kocha — wszystkie razem!
Kto kocha jedna tylko
Nie ujdzie mu ptazem!

83

Ni¢ da sie okpic.
— Chciatbym odprzeda¢ 6w grunt, Kktory
z panskiej Inmowy kupitem od pana. Czyby go
nie kupit sasia-l panski pan W.?
— Pan W.? O nie! To madry chiopak!

83

Kodeks stuzbowy.
— Pani dzwonifa?
— Tak, ale jak ty S$miesz przychodzi¢ do
mnie w jednej koszuli?
— Prosze pani... noc... chciatam sie pospie-

szy€... zreszta ja jestem kobieta... pani takze
kobieta...

— Co! ja!l ja jestem hrabina nie kobieta...

83
W prawa

Przechodzen do jezdzca zrzuconego przez ko-
nia: — Jakze to mozliwie, ze$ pan nie poniost
szwanku.

— Jezdziec: — To wprawa.

83

_HUMORYS8TYKA

Brutalny profesor.

— Jak sie profesorowi podoba moda speta-
tanych sukien?

— Owszem, owszem — powrdt do wzorowa-
nia sie na sielskich obrazkach: ,krowy na past-
wiskach*.

83

Troskliwa matzonka.
— Nalezatoby pani malzonka pusci¢ raz
w droge samego.
Zona profesora: Za nic! Zapomniatby o wy-
siadaniu i nie powrécitby juz zupeknie.

83

Pozadana choroba.

Lekarz: Zona panska przez jaki$ tydzien
nie bedzie mogta wydaé glosu, bedzie mogla
szeptac.

Maz (btagalnie): Panie doktorze, czy nie
datoby sie tak zrobi¢, zeby choroba ta stata sie
chroniczng?

83

Wykrecit sie.

— Btagam pana, pozycz mi pan sto marek,

— Panie, przy panskim sposobie zycia...

— Zapewniam pana, ze ja teraz juz jestem
zupetnie innym cztowiekiem!

— No, jezeli tak, to teraz moge wyznac
otwarcie, ze panu chetnie bym pozyczyt, ale
innemu czlowiekowi zadng miarg nie moge!

83

Niektorzy maja dopiero wtenczas odwage,
gdy tracg temperament.

Prawdy nie potkng, bo to potezna rzecz,
zwihaszcza gdy jest*arcynieprzyiemna.

Niektdérzy ludzie gotujg wode do picia, inni
za$ ,palg* wodke.

Mitos¢ ma by¢ s%abé)éciq, ale ma wiecej sity
niz sita sama.

88



Najwieksze

mydia z

niedbalstwo, ze$ wihasnie

wierzynskiego

687

ktére przeciez uznane za najlepsze i najoszczedniejsze w praniu, nie wziela jeszcze w uzycie.
A wiec na przysztosé pierz tylko mydiem Zwierzynskiego wyrobem swojskiem.

Specyalny skiad
I fabryka A ,
garderoby meskiej
I dla
chiopcow .

N
* Zamowienia
podtug miary.
Skiad sukna krajo-
wego i zagranicznego.
GNIEZNO,

WZE\M eGmbH 1 Farna 3.

kupuje i parceluje posiadtosci ziemskie —poSre-
dniczy w kupnach, sprzedazach i dzierzawach,
nabywa i reguluje hipoteki —zatatwia wszelkie
w ten zakres wchodzgce transakeye — przyj-
muje zastepstwa w sprawach subhastacyjnych,

przyjmuje depozyta, ptacac proc, wedtug umowy.

Rada Nadzorcza:
Dr. Tomaszkiewicz, prezes.

>V

~ 556-9
T. Prabucki, wiceprezes.

_A. Thiel. W. Krélewczyk. Ks. Formanowicz.
L. Smielecki A. Tabaczka. St. Fenrych. W. Piechocki.
Zarzad:
K. Barciszewski. B. Cetkowski. S. Kucik.

Poznan O- 1, ul. Kohleis 22 (przy ul. Mtynskiej).

Dyrektora B Heimanna zakfad przygotowawczy

do egzaminéw stuzby jednorocznej, prymy iabitur.,
rowniez do kazdej klasy wyzszego zakladu nau-
kowego. Na S$w. Michat 1909 ztozyli egzamin wszyscy
uczniowie. Ureg. pensjon. — Prospekty darmo i franko.

ilos¢
robotek recznych

po nadzwyczaj nizkich cenach.

fm SceHzehner Nast. Frydiroyklaska 4.
Brazowe znaczki

Polecam stale wielk g

tb6zka wysc. od 6.50
mKk. poczawszy
tozka zelaz. od 6.25
mKk. poczawszy.
Umywalki z kompl.

garnitur, od 2.90

mk. poczawszy.

Maszynki do miesa.

Maszynki do butek.
Miynki do kawy

V - Wagi kuchenne.

Kociotki do bielizny.

Maszynki do chleba
Dzbanki emal. i blasz.
Konewki do polew.
Kasetki do listow

Weborki em. i cynk.
Garnki zel. i emal

W anienki emal. i cynk.
tyzki — tyzeczki

Noze i widelce Stoty — tawki ogrod.
Zelazka do prasow. Drabki, klatki
Deski do prania. Szczotki, Szufelki itd.
Maszynki do gotow. poleca

Stefan Twardowski,

Poznan, Stary Rynek 79.
Skfad sprzetéw kuchennych i domowych.

Rozszerzajcie pismo nasze!

Ciechocinski Zaktad
kapielowo-zdrejowy

otwarty

od dnia 821 maja do 8/21 wrze$nia wiacznie.

Wody Ciechocinskie jednobromo-stone szczeg6lnie
sa pozyteczne w cierpieniach skrofulicznych, reumaty-
cznych, kobiecych i wielu innych. Nie ma’dziecka, ktore
nie potrzebowatoby kapieli Ciechocinskiej. Zaktad po-
siada 10 Zrodet z rozmaitg koncentracya Solanki od 6°/0
do 18°0 (artezyjskie do plc_la?_. W razie potrzeby dla
wzmocnienia solankowej kapieli dodawany bywa Ciecho-
cinski szlam i tug, produkta lecznicze wytwarzane na
miejscu przy warzeniu soli. W Ciechocinku mozna bra¢
kapiele solankowe, borowinowe, kwasoweglowe, elektry-
czne, Swietlne, faznie, tuszowki, inhalacye oraz zabiegi
hydropatyczne W zarzadzie zaktadu Jest do nabycia
Ciechocinski szlam leczniczy. Ciechocinski tug leczniczy,
stosowany do przyrzadzenia sztucznych kapieli Ciecho-
cinskich 1 gazowana solanka |/e2J0 do 1°/0 do picia. Cie-
chocinek taczy sie z odnoga D. Z. Warszawsko-Wieden-
skiej i pograniczng stacyg Aleksandrdw®©. Komunikacya
z wSzystkimi pociggami warszawskimi i zagranicznemi.
Tania komunikacya Wistg statkiem parowym. Na kazde
zapotrzebowanie Sg wystane bezptatnie cenniki.



20 najwyzszych nagrod

w tem 4 Grands Prix z wystaw miedzynaro-
dowych uzyskat dla swej niezrownanej jakosci

SJAmalino™ S S .

Wyroéb fabryki chemicznej

W. Wyrybkowski

~T.zo. p 655-9
Gniezno - Gnesen.

Skiad strojow damskich

Z

Przy Star

Zydo

doznan, B. M ay "Hekarij 2. I
Nowoscl
wszelkie tatowe juz nadeszty, '
jako tez

modele dla pan panienek i dzieci.
atobne kapelusze zawsze nasktadzie. ¢

t

Wazne! Wazne!

Z ktopotu wybawia
kazdg panig domu

Jima ,Jpalette* Jintoniewicz
ktéra dostawia gotowe, wyprobowane,
nielepigce farby i lakiery do podtdg
i t. d. udzielajac wszelkich informacji.
Specyalny sktad wszelkich Przy-
borow malarskich, farb, lakieru,
pokostu, terpetyny.
fW ° Tapety poczawszy od 10 fen. QW
iir_n _Rynﬁ(u, Pozrﬁar%,pTel.qleo.yW ejscie z ulic?/|
wskiej obok kaplicy P. Jezusa.

Kapelusze damskie.
kapelusze dla panienek. - kapelusze dzieciece

od najskromniejszych do najelegancciejszych
w wielkim wyborze po znanych nizkich “cenach

— poleca —

T. Ludwig,

SzkoInalO. Sktad Stroju ,,Carmen * Szkolna 10.

Przerabiania podtug najnowszych modeli szybko.
BW Zatobne kapelusze zawsze na skfadzie. "WOj

©i
©
©

5&_3a
gj m

atdz- - &
‘B Atoni Rose %
Poznan — Bazar

Zaktad litograficzny i drukarnia

Fabryka ksigzek kontowych
i rejestrow gospodarczych

Skiad materyatow piSmiennych, g ¢

galanteryjnych i skdrzanych.
311-14

Wielki wybor torebek damskich. | 'Ek

w
S
N

Zat. 1891. Zat. 1891. V/

St. Manczak f

Fachowy lotnik ijubliler z 28-letnig %
praktyka w

Tei. 640. Poznan ul. Berlinska! Tei. 640.

W Najwieksmy i najstarszy ~
N polski zaktad ztotniczy $
W I jubilerski y
\Y

poleca

yy
~ wyroby ztote, srebrne
W  oraz bizuterye w

od najtanszych do najwykwintniejszych.
Wyhor ogromny. Ceny bez konkurencyi. *

Gdzie sklada sie kazda sume
0szczednosci

zupetnie pewno,_ korzystnie i z docho-
waniem absolutnej tajemnicy ?

W istniejacym 24 lata i stojagcym pod
patronatem aX Wawrzyniaka banku

»Kasa Wzajemnej Pomocy""

w Poznaniu, Sta'w Rynek 45, 1.
(Posen, Alter Markt 45, 1.) 571-2

yn
Magazyn wypraw
Porcelana - Fajans - Krysztat
Lampy i Sprzety kuchenne.
Sktad powiekszony parter i I-sze pietro.

W. Jaroszek, poznaf & gy &5

Kamienne siojki ,,Krumeicha“

brunatng, solng glazurg powleczone; najlepsze do
zakonserwowania owocow, jarzyn étc.

2 17, 1 *L V, kr.
aszt. 1— 080 065 060 O. |,

Aparaté/ do gotow. k userw.
ompl. Mk. 800 10.— 12-
Najlepsze i najpraktyczniejsze zkila

do zaprawiania konserw. 647-50
wysokie v4 L Itr-
4 5 5560 fen.
szerokie 1 1 2t
80 90 11—

Przy zakupnie stojkéw pocz. za 10 mk. dostarczam
do najblizszej stacyi kolejowej franko.

Telefon 1303. Telefon 1303.



Szkota kroju 1 szycia

nowej berlinskiej akademii Weinberga nadzwy-
czaj utatwiona (bez rachunkéw i wolnego rysowania).
Kurs kroju dwutygodniowy po 2 godz. dziennie wia-
cznie z przyborami 21,00 mk. . L
Kurs szycia czterotygodniowy po 3 godziny dziennie
10,00 mk. — Panie szyja na wiasny uzytek.
Zgtoszenia kazdego czasu przyjmuje

Helena Chojnacka,
Poznan, Plac Krolewski Nr. 5 dom ogrod. Il wchod | p.

Kawaler 30 lat licz. Cukiernik posiadajacy wtasng ka-
mienice wartosci 75000 M. w tej samej biegly interes w $rednim
polskim miescie, poszukuje

zony.

Panienki lub miode wdowy chcac sobie szczesliwe zycie
matzenskie zapewni¢, z odpowied. majatkiem od 10000 M. a po-
siadajgce’zamitowanie do interesu, raczg sie zgtosi¢ (wraz z do-
taczeniem swej fotografii ktdra zostanie zwrdcona) pod lit. K. Ch.
nr. 954 do Eksped. Gtosu Wielkopolanek. Tylko na serjo
zgtoszenia zostang uwzglednione. Anonimy w kosz. Posrednictwo
krewnych zostajg przyjete. Za $cistg dysk. recze sie stow. honoru.

Adres: ROtnZzUI TilgtiCf Pleszew — Pleschen
drugi adres: Roman Tilguer, Berlin O. 27, Blumenstr. 76.

kdterine MBI ARG SAYS b
maty form. 2 klucze 2 basy 10 klaw. 2,65 Mk.
" I 2 , 10 , 420 Mk
duzy , 2 , podwgjne gtosy. 4,75 Mk.
) potréjne gtosy. . 575 Mk.
Harmonika koncertowa 4 klucze. . . 950 Mk.
” ” la 6 kluczy 18,00 Mk.

duzy format 3,65 Mk. lepsze 4,95 Mk.
Stradiwarius cena znizona . 7,20 Mk.
wioskie koncertowe I atylko 11,80 Mk.
Skrzypce cyganskie czarne lub brazowe tylko 16.20 Mk.
Do kazdych skrzypiec dodaje pudetko, smyczek i t. d.
pod gwarancya stal d%/amentowa obciag-

fYr .
Nhil/ uflrP
NI f

j&iri&jllwy nieta z fuferatem
nr.. 86 8 8 8 90 91 R
cena Mk.: 110 120 1,75 225 275 325 375

Maszynka do strZ{_Zenia wioséw podwdjna tylko 3,75 MKk.
Pierscionki, zegarki, noze, kotowce, maszyny do szycia itd.
Katalogi gratis i franko.

Zaproszenia | zawiadomienia Slubne

wykonuje szybko, gustownie i tanio
Drukarnia Dziennika Poznanskiego — Fryderykowska 9.

Miody, inteligentny Polak, katolik, w wieku
26 lat, pracujgcy w banku, chciatby wstapi¢

W stan matzenski.

2" panng lub miodg wdowa, Polka, posiadajacg

kapitalik od 35000 mk. AdresowaC prosze:
Witold Romaszko )

Rewal (Sandbergstr. nr. 39). — Russie. —

15—20 m, $niezno biatego jak kwap miekkiego,
dartego 25—30 mr. .
ysytka franko i wolna od cta za zaliczka.

Tanie czeskie pierze na posciel
10 funtéw: nowego dobrze dartego 8 mr., lepsze-
Wymiana i zwrot towaru, za zwrdéceniem porta,
dozwolona,

go 10 mr, biatego jak kwap miekkiego, dartego
Benedicht Sachsel, Lobes 342. Post Pllsen, BShmen.

Wdowiec
licz, 60 lat, przemystowiec,
posiadajgcy =~ domostwo w
w wartosci do 20,000 marek
i otwarty interes poszukuje
dla braku znajomosci pan
na tej drodze starszej

panny lub wdowy,
z mniejszym majatkiem.
taskawe oferty z fotografig
uprasza sie pod nr. 888
do  Administracyi ,,Glosu
Wielkopolanek™.” Dyskre-
cya rzecz honorowa.

Kawaler, 24 lat liczacy,
posiadajacy dobrze zapro-
wadzonz_ Interes zegarmi-
strzowski i z+otn|cz%/ na
prowincyi, szuka dla braku
znajomosci pan, natej drodze

zony.

Panie w wieku od 18 do 21
lat, posiadajace 8 do 12.000
mk. majatku, z dobrem wy-
chowaniem, uprasza sie ota-
skawe oferty wraz z foto
grafig (ktorg sie zwraca)
z catem zaufaniem nadestac
do Eks$ped. Giosu Wielko-
polanek pod nr. 940. Dy-
skrecya rzecz honorowa. Na
anonimy nie odpowiada sie.

Drogerzysta, inteligent,
majacy lat” 26, wiasciciel
eleganckiej i dobrze prospe-
rujacej drogeryi w wiasnej
kamienicy, poszukuje na tej
drodze panny celem

Ozenku.

Panny posiadajace sto-
sowny majatek, Iub ich_ro-
dzice zechcg sie z zaufaniem
zgtosi¢ pod nr. 943 do Eksp.
Gtosu Wielkopolanek.

piekny biust
petne farmyi clafa

osiega sie w krétkim czasie
przezuzyw. pozywn. proszku

,AMBROSIA".

1 pud. 250, 3 pud. 7.—mk.
Ma na sktadzie j wys. jed.

Czerwona jtpleka
W poznania.

Wdowiec, rzemieslnik,
poszukuje dla braku sto-
sownych znajomosci na tej

Z0ny.

Panny lub wdowy ponad
lat 40, zechca taskawie zto-
zy¢ oferty w Ekspedycja
,Gtosu Wielkopolanek' pod
nr. 939. Dyskrecya rzecz
honoru.

Kawaler
(Galicyanin) lat 36, inteli-
gentny, z zawodu Kupiec,
pragnie nawigzackorespon-
dgnc%e z inteligentng pa-
nienka z dobrego domu w
celach-  matrymonialnych.
Majatku posiada 50.000 kor.,
pochodzi z dobrej rodziny.
Posrednictwo rodzicow lub
opiekunéw byloby wielce
pozadane. Zgtoszenia pod
nr. 887 do Adm. ,Glosu
Wielkopolanek”. Anonimy
bez odpowiedzi.

Kawaler,
organista na dobrej wieﬂ'-
skiej posadzie, szuka dla
braku znajomosci pan na tej
drodze

towarzyszki zycia.

Panienki” mitej powierz-
chownosci i prawego cha-
rakteru, nie starsze nad 21
lat, posiadajace cokolwiek
majatku, upraszam o prze-
stanie swych ofert wraz z
fotografig do Adm. ,,Glosu
Wi.-U "*:\anfek” pod nr. 934.
D. kr rzecz honoru; ano-
nimoéw nie uwzglednia sie.

Kawaler, 35 1 z dobrej
familii posiad. dom z inte-
resem rzeznickim i kilka-
nascie morg roli w mniej-
szem miescie poszukuje

Zony.

_ Nie wykluczone objecie
interesu 'w mieScie wiek-
szem i sprzedaz lub wy-
dzierzawienie! mojej posia-
dtosci. )

taskawe zgtoszenia upra-
sza sie pod ;nr. 938 do
Eklfp" ,»Gtosuj Wielkopola-
nek.

| na Wyn_alazki itd. |
Dr. Manjan an
rzecznik ~ patEntowjj.

IMOZnBTIMMycerskés)

Redaktor odpowiedzialny Marjan Hupczyc w Krakowie; Henryk Mierkiewicz w Poznaniu.
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego".



K Zaktad wiasny
\ wyrobow ortopedycznych

A Sudwika JCnapinskiego

P dostawcy klinik uniwers. Jagiell. i szpitali wojsk. v
Aparaty syst. Hesinga

I do leczenia skrzywien kregostupa i cho-

N
S
K

réob konczyn stawowych, bandaze, pasy,

gorsety, ponczochy gumowe bez szwu,

prostotrzymacze dla dzieci, nogi sztu-
czne i szczudia.

Wykonywane wedle wskazéwek WP. Profe-

sorow i lekarzy, odznaczone na wystawach
lekarskich ztotymi medalami.

Klnapmski, Krakow, Mikofajska 7.

Telefon 505.

ekt Zuiragle 20 " -

|
francuskie, angielskie i wiederskie
cena 1 ie. z przesylkg E. 1.40, za

S m zaliczkg K 165 =

A

JedYnie prawdziwy tylko z zielong zakonnica jako marka
ochronng. — Prawnie ochronione.
Kazde fatszerstwo, nasladownictwo i odsprzedaz innego
balsamu z innemi tudzacemi markami $cigane bedzie
w drodze sadowo-karnej i dotkliwie karane.

Balsam ten jest: 1. Niedoscigniony
skuteczny srodek leczniczy we wszy-
stkich chorobach ptuc i piersi, tago-
dzi katar i usmierza plwociny, usuwa
bolesny kaszel i leczy nawet zasta-
rzate fakze cierpienia. 2. Dziata wy-
bornie przy zapaleniu gardta, chrypce
iwszystkichchorobachgardtaetc. 3. Usu-
wa radykalnie wszelka goraczke. 4. Le-
czy wszystkie ejioroby watroby, zotgdka
i kiszek, kurcze zotadkowe, kolki i po-
dobne dolegliwosci. 5. Leczy krwawienie
i hemoroidy. 6. Dziata tagodnie rozwal-

niajaco i czyszczaeo krew, czysci nerki
ﬁ”ﬂf‘s‘iﬁm?gLﬁﬁ!ﬁiﬁes i wzmacnia apet\t i trawienie. 7. Wy-
AThierry in Pregrada  borne ustugi oddaje przy bdlach zebow,
bei RohitscH-Saverfarunn.  wypréchniatych zebach gniciu w ustach
etc7~i usuwt Pprzykrag won z ust i zolgdka. 8. Jest dobrym
srodkiem przeciw robakom, soliterowi i epilepsji. U Stuzy ze-
wnetrznie jako $rodek leczniczy na wszystkie rany, blizny, roze,

4T1e
powinno w zaanej roazime, szczegoélnie przy mnueurj-, cholerze
i innych epidemjaeh. Uwaza¢ nalezy na zielong marke
ochronng z zakonnica. . . N
Adresowaé nalezy: Do apteki pod aniotem strézem
A. Thierry’ego w Pregrada obok Rohitsch. Kosztuje 12
matych albo 6 flaszek podwdjnych albo 1 wielka flaszka spe-
cyalna 6 K. 60 h. Mniej niz 12 matych albo 6 flaszek po-
dwojnych nie wysyta sie. Wysytka za poprzedniem nadesta-
niem pieniedzy albo za pobraniem kwoty.
Thierry’ego jedyna prawdziwa mas¢ centyfoljowa lecz-
nicza etc. 2 puszki K. 3,60. Do nabycia w wszystkich pra-
wie aptekach. Hurtownie w drogeryach medycynalnych.

W IStirSgtrtiSS

szlafroki, matynki. bielizne damska
i meska, rekawy, ubiory dla dzieci itd.
oraz manekiny na wszelkie miary poleca

M. LANDAU, Krakdéw, ul. Mikotajska 7.

Dla prenumeratow w Krakowie dostawa
do domu bezptatna.

B0S0S0CS0S
K. Zielinski,
— optyk —
Krakow, Rynek, A-B 34
Poleca obficie zaopa-
trzony magazyn wyro-
béw optycznych, oraz
pracownie, przyjmuje do
reperacyi maszy do pi-
sania wszelkich syste-
moéw, gramofony it p

Hsszssffisasa

Gwiazdka Cieszynska

pismo poswiecone wiadomosciom politycznym, nauce,

przemystowi i zabawie, zatozone w 1848 r. przez Pawta

Stalmacha wychodzi w Cieszynie w $rode i sobote.

Informuje doktadnie o stosunkach $laskich, zajmujac sie

przedewszystkiem sprawami narodowemi i ekonomicznemi
polskiej ludnosci rolniczej i robotniczej.

Cena prennmeracyjna z przesytka pocztowg wynosi

catorocznie 7 k — po6trocznie 3 k 50 h

m...— kwartalnie 1 k 75 h. -

Za ogtoszenia ptaci sie 20 h od wiersza drobnego; przy

.. kilkakrotnem umieszczeniu daje sie znaczny rabat

Adres: Redakcyai Administracya ,,Gwiazdki
CieszynskiejI — Cieszyn, ul. Schodowa 3.

LAWN-TENNIS,
RAKIETY, PIKI,
PILKI NOZNE,
Przybory dts&a™
PERFUMY,MYDLA
TPYAR, IRgRitng

polecajg najtaniej

REIMiSka-Krakow

Rynek 37. Linia A. B.jj



Krakéw, ulica Zh}/blikiewicza 9. Telefon 796.

ECHANOLECZNCZY

ZAKLAD ZIUBEROW SKI

Lecznica chiru*gicwno-ortopedyczna.

Oryginalne aparaty Zandera.
Gimnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzagdzania gorsetow, sztucznych konczyn, opasek przepu-
klinowych i t. p. — Leczenie goragcem powietrzem. — Miegsienie. — Elektryzowanie.

Aparat Rentgena. —Sala operacyjna. —Pokoje dla chorych.

Leczenie garbéw, skrzywien kregostupa i konczyn,

chorob stawow i kosci, goscca, aryrtzmu i t. p.

Zaktad otwarty od godz. 9—1 i od 4 —6.

Dr. Alfred Merz.

jSTawet najwybredniejszych smakoszy potrafig
zadowoli¢ tutki cygaretowe

fcamos

z watg ,,SALVESOL"

Bibutka zrobiona jest z najdelikatniejszych widkien
lisci morwowych, wiec nic dziwnego, ze pali sie
lekko_ i réwno, a dym jest tagodny 1 chtodny. Wia-
snosci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku

~WATA SALIfESOL*

Nadaje sie do tytoni lekkich, mniej do_ $rednio
mocnych — wskutek swego nader delikatnego
wiokna rodlinnego. Kazdy palacy tyton, chcac
unikna¢ zatrucia nikotyna, powinien pali¢ tylko
w cygarniczkach szklanych z watg ,,Salvesol®.

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol“ wy-

starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar.

1000 sztuk tutek ,,Framos® 3 korony. 10 cygarni-
czek 1 kor. 20 hal. Pakiecik waty ,Salvesol*
30 lub 60 hal.

Zaklad przem. wyréb, papierowych ,,Noris*

M. W, Bshtfifsti, Krakow,

Dr. M. StaszewsKki.

Dr. Zygmunt Wachtel.

Dyplom honorowy na wystawie w Krakowie 1901.

W.Szng|drDwic:

Krakow, Rynek, Linia A-B L. 45, I. pietro
nad aptekg pod ,Biatym Oriem*

Filia weKrynicy na deptaku pod ,,Oftem<
. 1 w Zegiestowie, w Domu Zdrojowym :
poleca Szanownej P. T. Publicznosci

Aoy Hed | pracowni?

PELERYN

zakopianskich 1 tyrolskich,
damskich, meskich i dzieciecych

po bardzo niskich cenach
oraz wielki wybor serdakow
I wszelkich stroi zakopianskich
) I krakowskich. S

Zamowienia i reperacye uskutecznia
sie w najkrotszym czasie



